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2.0 RESUMEN EJECUTIVO

El proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA,
consiste en habilitar un area dentro del cual se construira una edificacion de local
comercial de una planta baja y para uso residencial en la planta alta, dicha
edificacion albergara dos local comercial, con su respectivo bafio y depdsito;
también contard con estacionamientos, incluyendo uno (1) para discapacitados,
un (1) area para carga y descarga, y en la planta alta para uso residencial contara
cuatro recamara, dos bafios, sala comedor, cocina, lavanderia, terraza frontal y
escalera de acceso. El promotor del proyecto es el Sr. WENCHAO LUO (Carne
de residente permanente E-8-90064).

La ubicacién de las propiedades donde se pretende desarrollar el proyecto se
encuentra localizada frente a la via principal, Corregimiento de Progreso, Distrito
de Barl, Provincia de Chiriqui; en las fincas con Folio Real N° 30144652,
superficies de 553.32 m?y 30161464, superficie de 737.58 m?, ambas propiedades
del promotor, y suman una superficie actual inscrita de 1,290.9 m?, de la cual sera

utilizada en su totalidad para el desarrollo del proyecto.

El proyecto contara con los servicios basicos de agua potable, energia eléctrica,
manejo de las aguas residuales a través tanque seéptico.

La inversion del proyecto es de B/. 150,000.00 (Ciento cincuenta mil balboas).

Las encuestas de opinion son favorables al proyecto, donde las personas
encuestadas manifestaron estar de acuerdo con la realizacion del proyecto en un
100%.



2.1. Datos generales del promotor, que incluya: a) Persona a contactar; b)
Numeros de teléfonos; c) Correo electrénico; d) Pagina Web; e) Nombre y
registro del Consultor.

El promotor del proyecto; es el sefior WENCHAO LUO (Carne de residente
permanente E-8-90064), localizable en la comunidad de San Carlos, Mini super
Estrella De La Suerte en edificio Nueva Era, Corregimiento San Carlos, Distrito
David, Provincia  Chirigui, movil  6681-3148, correo  electrénico

bolirod@hotmail.com. A continuacibn mostramos los datos de la persona

designada para ser contactada y los consultores ambientales con su respetivo

namero de registro:

a) Persona a Contactar: Bolivar Rodriguez

c) Correo Electrénico: bolirodrodriguez64@gmail.com

_ Nameros
Nombre del|Registro o
_ de Correo Electrénico
Consultor Ambiental i
Teléfonos

2. Eduardo _
IAR-133-2000 |67932182 |maxriveram@yahoo.es

Rivera
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3.0 INTRODUCCION

La ley N° 41, de 1 de julio de 1998; General del Ambiente de la Republica de
Panama y el Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 de agosto de 2009, establecen que
cualquier proyecto que pueda representar riesgo al medio ambiente debe
presentar ante la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), actual Ministerio de
Ambiente, segun Ley N° 8 de 25 de marzo de 2015 y las Unidades Ambientales
Sectoriales (UAS), asi como a la comunidad circunvecina al proyecto un Estudio
de Impacto Ambiental para ser sometido a evaluacion. El proyecto se encuentra

incluido en el Sector Industria de la Construccidn, Actividad: Edificaciones mayores

a 100 m?, por lo que debe presentar un Estudio de Impacto Ambiental para ser

sometido a evaluacion.

En consecuencia, el promotor, presenta el Estudio de Impacto Ambiental
Categoria | del proyecto denominado: CONSTRUCCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA, en cumplimiento con la legislacion en materia

ambiental y demas normas que aplican para el desarrollo de dicha obra.

3.1. Indicar el alcance, objetivos y metodologia del estudio presentado

A continuacién, se describe el alcance, objetivo y metodologia del estudio

presentado.

o3 Alcance:

El Estudio de Impacto Ambiental (EslA) CONSTRUCCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA, comprende la descripcion del entorno ambiental
donde se desarrollara el proyecto, la identificacion de los impactos ambientales y
sociales que potencialmente generara el mismo durante cada una de las fases:
Planificacion, Construccion, Operacién y Abandono; se proponen medidas para
mitigar los impactos ambientales, en cumplimiento con la normativa legal de

caracter ambiental vigente y la proteccion al medio circundante al proyecto.



3 Objetivo:

El objetivo de este estudio es describir las acciones del proyecto e identificar los
posibles impactos ambientales negativos y riesgos ambientales que el desarrollo
de la obra pueda provocar en el entorno, identificar las medidas para cada impacto
negativo con el fin de atenuarlos o mitigarlos, cumpliendo de esta manera con las

disposiciones legales aplicables al proyecto (EsIA Categoria I).

3 Metodologia

Para la elaboracion del presente estudio, fue recopilada la informacion secundaria
existente de los factores fisicos y socioeconémicos del Corregimiento de Progreso.
Los factores biolégicos y la percepcion social del proyecto fueron levantadas en
campo (encuestas). Con el disefio propuesto para el proyecto y las actividades
requeridas para su construccion, fueron analizadas las variables ambientales con
el fin de establecer el impacto que causarian en el entorno. El equipo consultor
concluyé que el proyecto es viable en el sitio propuesto, ya que no hay mayor
afectacion a la vida silvestre, al suelo, al agua, al aire y a las condiciones

socioecondmicas, puesto que el sitio esta ubicado entre espacios construidos.

3.2. Categorizacién: Justificar la categoria del EslA en funcién de los criterios

de proteccion ambiental

Se analiz6 el Decreto Ejecutivo 123, para determinar la categoria del Estudio de
Impacto Ambiental, sobre todo, los Articulos 22 y 23 que hacen referencia a los
cinco criterios de proteccion ambiental, tal y como se muestra en el siguiente

Cuadro:

Cuadro N° 1. Analisis de los criterios de proteccion ambiental.

Actividades Es afectado

Criterios .
relevantes Si \[e}

CRITERIO 1. Se define cuando el proyecto
genera o presentariesgo paralasalud de la

poblacidn, floray faunay sobre el ambiente




Criterios

en general. Para determinar la
concurrencia del nivel de riesgo, se

consideraran los siguientes factores:

Actividades

relevantes

a. La generacion, recoleccion,
almacenamiento, transporte o disposicion de
residuos industriales, atendiendo a su
composicién,  peligrosidad, cantidad vy
concentracion, particularmente en el caso de
materiales inflamables, toxico, corrosivo y
radioactivo a ser utilizadas en las diferentes

etapas de la accion propuesta.

b. La generacion de efluentes, liquidos,
emisiones gaseosas, residuos sélidos o sus
combinaciones cuyas concentraciones
superen los limites maximos permisibles
establecidos en las normas de calidad

ambiental.

c. Los niveles, frecuencia y duracién de ruidos,

vibraciones y/o radiaciones.

d. La produccién, generacion, recoleccion,
disposicion y reciclaje de residuos domésticos
o domiciliarios que por sus caracteristicas

constituyen un peligro sanitario a la poblacién.

e. La composicion, calidad y cantidad de
emisiones fugitivas de gases o particulas
generadas en las diferentes etapas de

desarrollo de la accién propuesta.

f. El riesgo de proliferacion de patégenos y

vectores sanitarios

Construccion
y Operacion

del Proyecto

Es afectado




Criterios

CRITERIO 2. Este criterio se define cuando
el proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales, con especial
atencion a la diversidad bioldgica y
territorios o recursos con valor ambiental
y/o patrimonial. A objeto de evaluar el
grado de impacto sobre los recursos
naturales, se deberdn considerar los

siguientes factores:

Actividades

relevantes

Es afectado
Si

No

NO

a. La alteracion del estado de conservacion de

suelos

b. La alteracion de suelos fragiles

c. La generacion o incremento de procesos

erosivos al corto, mediano y largo plazo.

d. La pérdida de fertilidad en suelos

adyacentes a la accion propuesta.

e. La induccién del deterioro del suelo por
causas tales como desertificacion, generacion

0 avances de dunas o acidificacion.

f. La acumulacion de sales y/o vertido de

contaminantes sobre el suelo.

g. La alteracién de especies de flora y fauna
vulnerables, amenazadas, endémicas, con

datos deficientes o en peligro de extincion.

h. La alteraciéon del estado de la conservacion

de especies de flora y fauna.

Construccién
y Operacion
del Proyecto

10




. Actividades Es afectado
Criterios

relevantes Si \[e}

i. La introduccién de especies flora y fauna
exodticas que no existen previamente en el v

territorio involucrado.

j- La promocion de actividades extractivas, de
explotacion o manejo de la fauna, flora u otros v

recursos naturales.

k. La presentacion o generaciéon de algun

efecto adverso sobre la biota, especialmente v
la endémica.

l. La induccidn a la tala de bosques nativos. v
m. El reemplazo de especies endémicas. v

n. La alteracion de la representatividad de las
formaciones vegetales y ecosistemas a nivel v

local, regional o nacional.

0. La promocion de la explotacion de la belleza

escénica declarada. 4
p. La extraccion, explotacion o manejo de L,
faunay flora nativa.

g. Los efectos sobre la diversidad biologica. v
r. La alteracion de los parametros fisicos, L,
quimicos y biolégicos del agua.

s. La modificacién de los usos actuales del Y
agua.

t. La alteracion de cuerpos o cursos de agua ,
superficial, por sobre caudales ecoldgicos.

u. La alteracion de cursos o cuerpos de aguas L,

subterraneas.

11



. Actividades Es afectado
Criterios

relevantes Si \[e}

v. La alteracion de la calidad del agua
superficial, continental o maritima vy v
subterranea.

CRITERIO 3. Este criterio se define cuando

el proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre los atributos que
dieron origen a un area clasificada como
protegida o sobre el valor paisajistico, Si NO
estético y/o turistico de una zona. A objeto
de evaluar si se presentan alteraciones
significativas sobre areas o0 zonas se

deberan considerar los siguientes factores:

a. La afectacion, intervencion o explotacion de
recursos naturales que se encuentran en v

areas protegidas.

Construccion

b. La generacién de nuevas areas protegidas. . v
—— . . y Operacién

c. La maodificacion de antiguas areas

_ del Proyecto v
protegidas.
d. La pérdida de ambientes representativos y Y
protegidos.
e. La afectacioén, intervencion o explotacién de
territorios con valor paisajistico y/o turistico v
declarado.
f. La obstruccion de la visibilidad a zonas con L,
valor paisajistico declarado.
g. La modificacibn en la composicion del L,
paisaje.
h. ElI fomento al desarrollo de actividades ,

recreativas y/o turisticas.

12



. Actividades Es afectado
Criterios

relevantes Si \[e}

CRITERIO 4. Este criterio se define cuando
el proyecto genera reasentamientos,
desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas y alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos,
incluyendo los espacios urbanos. Se
considera que concurre este criterio si se
producen los siguientes efectos,

caracteristicas o circunstancias:

a. La induccién a comunidades humanas que
se encuentren en el area de influencia del
proyecto a reasentarse o reubicarse, temporal

0 permanentemente. Construccion

b. La afectacion de grupos humanos | y Operacion

protegidos por disposiciones especiales. del Proyecto

c. La transformacion de las actividades
econdmicas, sociales o culturales con base v

ambiental del grupo comunidad humana local.

d. La obstrucciéon del acceso a recursos
naturales que sirvan de base para alguna
actividad econdmica o de subsistencia de

comunidades humanas aledafias.

e. La generacion de procesos de rupturas de

redes o alianzas sociales.

f. Los cambios en la estructura demografica
local.

g. La alteracion de sistemas de vida de grupos

étnicos con alto valor cultural.

13



. Actividades Es afectado
Criterios

relevantes Si \[e}

h. La generacion de nuevas condiciones para
los grupos o comunidades humanas.
CRITERIO 5. Este criterio se define cuando

el proyecto genera o presenta alteraciones
sobre sitios declarados con valor
antropoldgico, arqueolégico y
perteneciente al patrimonio cultural, asi Si NO
como los monumentos. A objeto de evaluar
Si se generan alteraciones significativas en
este ambito, se consideraran los siguientes

factores: Construccion

a. La afectacion, modificacion y deterioro de | y Operacion
algun monumento histérico, arquitecténico, | del Proyecto
monumento publico, monumento

arqueoldgico, zona tipica, asi declarado.

b. La extraccién de elementos de zonas donde
existan piezas o construcciones con valor
histérico, arquitectbnico o arqueoldgico

declarados.

c. La afectacién de recursos arqueoldgicos,

antropoldgicos en cualquiera de sus formas.

Para que un Estudio de Impacto Ambiental sea clasificado como Categoria | no
debe afectar significativamente ninguno de los Criterios De Proteccion Ambiental,
es decir, no debe generar ningun impacto ambiental significativo. Para que sean
clasificados como Categoria Il y Il debe afectar al menos una de las circunstancias
de los 5 criterios ambientales del Decreto Ejecutivo N° 123 del 14 de agosto de
2009. No obstante, para conocer si el Estudio es Categoria Il o Ill, se necesita

analizar las medidas de mitigacion. Si las medidas son conocidas y faciles de

14



aplicar, sera entonces Categoria Il. Si las medidas presentan mayor dificultad para
ser aplicadas, entonces es Categoria lll.

En este caso, el proyecto no afecta ningun Criterio de Proteccion Ambiental, por lo
gue éste Estudio de Impacto Ambiental se justifica como Categoria |.
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4.0 INFORMACION GENERAL

En este capitulo se describe la informacién general sobre el promotor del proyecto,
la propiedad donde se desarrollara el proyecto, ademas de presentar el paz y salvo

del promotor y el recibo de pago de evaluacion del estudio de impacto ambiental.

4.1 Informacion sobre el Promotor (persona natural o juridica), tipo de
empresa, ubicacion, certificado de existencia y representacion legal de la

empresay certificado de registro de la propiedad, contrato, y otros.

El promotor del proyecto; es el sefior WENCHAO LUO (Carne de residente
permanente E-8-90064), localizable en la comunidad de San Carlos, Mini super
Estrella De La Suerte en edificio Nueva Era, Corregimiento San Carlos, Distrito
David, Provincia  Chiriqui, movil  6681-3148, correo  electronico

bolirod@hotmail.com. Ver en anexo copia de cedula notariada del promotor.

El terreno donde se desarrollara el proyecto CONSTRUCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA, es propiedad del Promotor; son dos fincas que
suman una superficie total de 1,290.9 m?, tal como consta en el Registro Publico
de la Finca con cédigo de ubicacion N° 4105, Folio Real N°30144652 y la finca
cbédigo de ubicacion 4105 Folio Real 30161464 (Ver anexo Certificados de
Registro Publico de las Propiedades). Debe tenerse en cuenta que la totalidad
de la superficie sera utilizada para el proyecto.

4.2 Paz y Salvo emitido por el Ministerio de Ambiente, y copia del recibo de
pago, por los trdmites de la evaluacion.

En anexo se presenta el certificado de paz y salvo, en el cual se evidencia que el
Sr. WENCHAO LUO se encuentra Paz y Salvo con el Ministerio de Ambiente.
También se presenta el recibo de pago, en concepto de evaluacion del Estudio de
Impacto Ambiental Categoria | del proyecto: CONSTRUCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA.
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5.0 DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD

El proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA,
consiste en habilitar un area dentro del cual se construira una edificacion de local
comercial de una planta baja y para uso residencial en la planta alta, dicha
edificacion albergara dos local comercial, con su respectivo bafio y depdsito;
también contara con estacionamientos, incluyendo uno para discapacitados, un
area para carga y descarga, y en la planta alta para uso residencial contara con
cuatro recamara, dos bafos, sala comedor, cocina, lavanderia, terraza frontal y

escalera de acceso.

En dicha propiedad existe una edificacion de dos plantas de madera, la cual sera
demolida y transportada al vertedero municipal de Bara. Ver Anexos: Plano del

proyecto).

A continuacioén se describe la distribucion por areas del proyecto “CONSTRUCION
DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA”:

Cuadro N° 2. Datos de Areas de construccion.

DESCRIPCION AREA (m?)
Area Cerrada

Locales 420.00 m?

Deposito 200.00 m?

Planta Alta 200.00 m?

Total 820.00 m?

Area Abierta

Estacionamiento 156.00 m?

Aceras 61.00 m?

Accesos Internos 110.00 m?

Area Verde 313.00 m?

Total Area Abierta 640.00 m?

AREA TOTAL DE LOS LOTES 1,290.9 m?

Fuente: Planta arquitectonica del proyecto.
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Figura N°1. Elevacion principal y lateral del proyecto.
Fuente: Plano del proyecto.

El terreno donde se espera construir el proyecto, tiene una superficie total de
1290.9 m?, una casa que sera demolida, area baldio con vegetacion herbacea y
algunos arboles aislados sin importancia comercial, el area de influencia directa e

indirecta del proyecto se ubican edificaciones residenciales y comerciales.

Las aguas servidas seran tratadas a través de tanque séptico (Ver en Anexos:

Estudio de Percolacion).

La propiedad cuenta con agua potable suministrada por el IDAAN.
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Figura N°2 - 3. Area destinada para la construccion del royecto.

Como informacion adicional:

Para los acabados:

Cuadro N° 3. Cuadro de acabados.

Concret
01 Acera | @ - | - ode | - | -
2000 Ib
Cielo
Repello raso Baldosa
02 L(_)c_ales y Liso A/C Escayol | Baldosa | a0.10m |
vivienda * Pintura a @300 | E.P.D. del
m del N.P.A.
N.P.A.
Cielo
aso Baldosa
~ Repello Escayol | Baldosa | a0.10 m .
03 Bafios, Liso AIC | a @300 | E.P.D. del | Azuleio
m del N.P.A.
N.P.A.
Repello Cielo Baldosa
04 Depsito Liso A/C Eraso Baldosa | 20.10m |
* Pintura scayol | E.P.D. del
a @300 N.P.A.
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Fuente: Plano del proyecto

5.1 objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacién

a. Objetivos del proyecto

Construir unos locales comerciales, cumpliendo con la normativa de construccion,

ambiental, de salud y de seguridad vigente para este tipo de proyecto.

b. Justificacion del proyecto

El Distrito de Baru, de la provincia de Chiriqui, es reconocido por sus esfuerzos en
modernizar su infraestructura como la cartera de bienes y servicios a través de la
inversion publica y privada. Los habitantes de la provincia, demandan toda clase
de articulos y servicios, para lo cual exigen lugares de expendios apropiados,
seguros y ubicados en éareas comerciales. Por ello la construccién de un
emplazamiento que albergue locales comerciales, esta dentro de la perspectiva
del desarrollo del Distrito de Barua, en este caso el Corregimiento de Progreso,
sobre todo porque esta provisto con todos los servicios basicos necesarios
(accesibilidad, agua potable, luz eléctrica, transporte, telefonia, centros de salud,

escuelas, colegios, etc.).

Con el proyecto se generaria beneficios para el Promotor y la comunidad en
general, con la generacion de empleo, sobre todo, en la fase de construccion de

la infraestructura y nuevas plazas de trabajo al estar en servicio.

En cuanto a la categorizacion del Estudio de Impacto Ambiental, se justifica como
Categoria |, ya que no afecta ningun Criterio de Proteccion Ambiental contenidos
en el Decreto Ejecutivo N2 123 del 14 de agosto de 2009.

20



5.2 Ubicacion geograficaincluyendo mapa en escala 1:50,000 y coordenadas

UTM o geograficas del poligono del proyecto.

El proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA,
se puede acceder por la carretera Paso Canoas - Puerto Armuelles, Corregimiento

de Progreso, Distrito de Baru, Provincia de Chiriqui.

Localizaciéon Geoqrafica del proyecto

Cuadro N° 4Las coordenadas del poligono (irregular), en DATUM WGS 84 son
las siguientes:

Punto N°

Coordenadas en UTM (m)

1 297782.316 934733.849
2 297788.116 934758.965
3 297790.975 934763.673
4 297792.409 934766.213
5 297797.054 934767.308
6 297811.921 934763.929
7 297814.175 934763.354
8 297814.696 934752.824
9 297828.508 934749.349
10 297825.120 934726.281
11 297808.309 934729.389

Fuente: Datos de Campo.

Ver en anexo el mapa de ubicacion geografica del proyecto, a escala

1:50,000.
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Figur 4. Imagen de Google Earth, en la cual se observa el poligono donde se

desarrollara el proyecto.

5.3 Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental

aplicables y su relacion con el proyecto, obra o actividad.

El Estudio de Impacto Ambiental del proyecto propuesto tiene las siguientes bases

legales:

o3 Constituciéon Nacional, en su Articulo 114 establece que: Es deber
fundamental del Estado garantizar que la poblacién viva en un ambiente
sano y libre de contaminacién, en donde el aire, el agua y los alimentos,
satisfagan los requerimientos del desarrollo adecuado de la vida humana.

3 Ley N241 de 1° de julio de 1998 “Ley General de Ambiente de la Republica
de Panaméa

3 Decreto Ejecutivo N2 123 de 14 de agosto de 2009. Por el cual se
reglamenta el Capitulo Il del Titulo IV de la Ley N2 41 del 12 de julio de 1998.
General del Ambiente de la Republica de Panama y se deroga el Decreto
Ejecutivo N2 209 del 5 de septiembre de 2006.
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Decreto Ejecutivo 155 de 2011. Por el cual se regulan algunos articulos
del D.E. 123 de 2009.

Ley N° 8 de 25 de marzo de 2015. Que crea el Ministerio de Ambiente,
modifica disposiciones de la Autoridad de Recursos Acuaticos de Panamé
y dicta otras disposiciones.

Ley N° 1 de 3 de febrero de 1994. Ley Forestal.

Ley N° 24 de 7 de junio de 1995. Fauna silvestre.

Ley 14 de 18 de Mayo de 2007. Cdédigo Penal de la Republica de
Panama. Delitos contra el Ambiente y el Ordenamiento Territorial.
Resolucion AG-0235-03, Indemnizacion ecoldgica.

Norma DGNTI-COPANIT 44-2000. Higiene y seguridad Industrial.
Condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se
generen ruidos.

Reglamento técnico DGNTI-COPANIT 35-2019, Medio Ambiente Y
Protecciébn De La Salud. Seguridad. Calidad Del Agua. descarga de
efluentes liquidos a cuerpos y masas de aguas continentales y marinas.
Ley 14 de 2007. Cédigo Penal de la Republica de Panama. Delitos contra
el Ambiente y el Ordenamiento Territorial.

Decreto Ejecutivo 2 de 2008, Por el cual se reglamenta la Seguridad,
Salud e Higiene en la Industria de la Construccion.

La aplicable por el Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de
Panama. Resolucion N” 72 de 21 de noviembre de 2003. “Por medio de
la cual se introducen modificaciones en el Articulo 3™ de la Resolucién 46
“‘Normas para la Instalacion De Sistemas De Protecciéon Para Casos De
Incendio” De 3 De Febrero De 1975”.

Resolucion AG — 0363-2005. “Por la cual se establecen medidas de
proteccion del Patrimonio Histérico Nacional ante actividades que generen
Impactos Ambientales.

Resolucion 405 del 11 de mayo de 2020. “Que adopta lineamientos para
el retorno a la normalidad de las empresas Post COVID-19 en Panama”.

Ministerio de Salud. “Guias Sanitarias para operaciones Post COVID-19”.
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©3 Decreto Ejecutivo 1036 del 04 de septiembre de 2020. “Que levanta la
suspension temporal de la actividad de la industria de la construccion y dicta

otras medidas”.

5.4 Descripcion de las fases del proyecto, obra o actividad

Para el proyecto se contemplan las fases de planificacion, construccion, operacion
y abandono.

5.4.1 Planificacion

La Etapa de Planificacién incluye la contratacién de estudios de pre-factibilidad
econdmica del proyecto, disefio de planos arquitectdnicos y estructurales,
financiamiento bancario, contratacion del Estudio de Impacto Ambiental. Gestion
para la obtencion de permisos con las diversas autoridades administrativas y

municipales.

5.4.2 Construccidén/ejecucion

La Etapa de Construccion involucra las siguientes actividades:
a) Fundaciones: Son las fundaciones y columnas del edificio.

b) Construccién de estacionamiento y &rea de carga y descarga

c) Trabajos de albaifiileria, fontaneria y electricidad: construccion de paredes,

divisiones, techos, pisos, ventanas, acabados (puertas, azulejos, cielo raso,
zécalos, pintura), servicios higiénicos y sus accesorios, etc. Construccion
de tinaquera y muro de la pila de medidores eléctricos.

d) Acabado general: incluye la inspeccién de la instalaciéon del sistema

eléctrico, agua potable, aguas servidas y otros detalles a solicitud del
promotor.

e) Terminacion de la obra, incluye la limpieza del area de trabajo.

5.4.3 Operacion
En la etapa de operacién, se gestiona el permiso de ocupacion del inmueble.

Luego, pasa a ser equipado con mobiliario para los locales comerciales (depdsito).
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Los desechos que se generaran estan relacionados con las actividades
comerciales y domestica a desarrollarse alli, que por lo general son cajas de
carton, plasticos de envolturas, envases, basura doméstica etc., los cuales seran
recogidos semanalmente por una empresa privada dedicada a estas actividades y

llevados al Relleno Sanitario de Baru, previo contrato

5.4.4 Abandono

La inversion de la obra y la minima afectacion al ambiente, permiten la factibilidad
y viabilidad del proyecto, por consiguiente, la etapa de abandono no se contempla

por parte del promotor.

Al finalizar la etapa de construccién, el promotor debera recibir la estructura a
satisfaccion de manos del contratista. La edificacion debe quedar libre de restos

de construccion (bloques, varillas de hierro, cemento, pisos, tuberias, clavos, etc.).

En caso de no continuar la obra por asuntos fortuitos o por razones ajenas al
inversionista, el sitio debera quedar libre de escombros, materiales de construccion
(tuberias, bloques, madera, bolsas, cintas, entre otros) y debera sellarse cualquier
estructura que pueda favorecer la proliferacion de vectores o ser refugio de

alimanas.

5.5 Infraestructura a desarrollar y equipo a utilizar

a. Infraestructura a desarrollar

El edificio contara con dos locales comerciales (con bafio, depdsito,
estacionamiento para vehiculos incluido 1 para discapacitados (Art. 39, Ley 42 de
1999), un (1) area para carga y descarga; también se contempla en el proyecto en

la planta alta la construccion de una residencia para uso del promotor.

Generalidades de los trabajos a realizar:

1) Excavado de fundaciones.
2) Levantamiento de paredes, vigas de amarres, vigas de techo.
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3) Colocacion del techo, loza de estacionamiento, rodadura, tinaquera,
adecuacion de muro para panel eléctrico.

4) Instalacion de sistema eléctrico, sistema contra incendio y sistema sanitario.

5) Instalacion ventanas, puertas, bateria de sanitarios.

6) Acabados (Ver cuadro N° 3 del presente documento).

b. Equipo a utilizar

En la fase de Planificacion se utilizara el equipo necesario para el desarrollo de

planos y labores de oficina.

En la Fase de Construccion se utilizaran los equipos de toda construccion:
Equipos de soldaduras, concretera de 1 saco, camiones para transportar
materiales, herramientas manuales (palas, carretillas, palaustre, martillos, flotas,

nivel, plomada, etc.).

Durante la fase de Operacidon se entiende, cuando los locales comerciales, y
residencia estén funcionando, en este caso se utilizara equipos de computadoras,

aires acondicionados, muebles y accesorios, entre otros.

5.6 Necesidades de insumos durante la construccidn/ejecucion y operacion

a. Fase de Construccion:

Los principales insumos que se necesitaran para desarrollar el proyecto son los
siguientes:
©3 Agua potable para el consumo de los trabajadores.
Agua para el proceso propio de la construccion.
Energia eléctrica para los equipos.
Equipo de proteccion personal y primeros auxilios.
Bloques, acero, hierro, cemento, arena, pegamento, pinturas, techos.
Materiales eléctricos.
Piedra, cascajo.

Tuberia eléctrica.

&8 &8 &8 &§ &§ &§ & &

Letrina portatil para uso de los trabajadores (etapa de construccion).
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Los materiales seran adquiridos segun la necesidad, en el mercado local (Distrito
de Baru).
b. Fase de Operacion:

En la etapa operativa los insumos necesarios varian segun las necesidades de los
locales y residencia. Entre los basicos se pueden mencionar:

©3 Inmobiliario de area de oficina (escritorio, computadora, impresora).

©8 Pintura para el mantenimiento de la estructura metalica.

©3 Herramientas de limpieza manual (escobas).

5.6.1 Necesidades de servicios basicos (agua, energia, aguas servidas, vias
de acceso, transporte publico, otros)

Agua potable: la propiedad cuenta con el servicio de agua potable.
Energia eléctrica: es suministrada por la empresa Naturgy, bajo contrato.

Aguas servidas: se realizara por medio del sistema de tanque séptico (Ver en

Anexos: Estudio de Percolacion).

Vias de acceso: el sitio del proyecto se puede acceder por la carretera Paso
Canoas - Puerto Armuelles a la altura del Corregimiento de Progreso, Distrito de
Baru, Provincia de Chiriqui.

Transporte publico: el transporte de personas y mercancia se da por medio de
vehiculos privados, colectivos (buses) y selectivos (taxis).

5.6.2 Mano de obra (durante la construccion y operacion), empleos directos

e indirectos generados

Una edificacion como la que se espera construir, demanda personal eventual para
diversos tipos de trabajos. Profesionales, mano de obra especializada, mano de

obra general

Planificacion:

» Firma de Arquitecto Estructural para el disefio y elaboracién de los planos.
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» Consultores Ambientales, para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental.

» Contratacion de personal para la construccion de la estructura.

Construccioén:

Un capataz, para dirigir los trabajos de construccion de la estructura.
Albafiiles.
Ayudantes de albaifiiles.

Fontanero, para la instalacion del sistema de agua potable y bafios

YV V. V V V

Especialista en electricidad, para la instalacion del sistema eléctrico y contra

incendio

» Operadores de equipo de acuerdo a necesidades (concreteras, soldadores,
etc.).

» Trabajadores manuales

» Celadores

Operacion:

» Un administrador.
» Personal de mantenimiento de equipo.

» Trabajadores manuales de acuerdo a las necesidades.

5.7 Manejo y disposicion de desechos en todas las fases

El manejo y disposicién de los desechos en todas sus fases son enunciados a

continuacion:

5.7.1 Sé6lidos

Fase de Planificacion: No se generara desechos en esta fase, salvo la papeleria

propia de actividades de oficina.

Fase de Construccién: Durante la construccion, los desechos sélidos generados

por los trabajadores, principalmente desechos domésticos, seran debidamente

colectados en tanques de 55 galones, con sus respectivas tapas y de alli seran
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retirados por camiones para su disposicion final en el Relleno Sanitario de Baru.
Los desechos solidos a generar por la construccion de la estructura, como, por
ejemplo: bolsas de cemento, caliche, restos de madera, trozos de bloques, cielo
raso, fajas de aluminio, cantos de carriolas, etc. seran recolectados por el
contratista para separar y revender; los restantes seran depositados en el relleno

sanitario de Baru, previo contrato con el Municipio.

Fase de Operacion: Los desechos solidos que se originarian en operacion estan

calificados como domiciliarios 0 comunes y no representan directamente un riesgo
a la salud publica, siempre y cuando sean recolectados semanalmente por el

servicio municipal de aseo, previo contrato.

5.7.2 Liguidos

Fase de Planificacion: No seran generados desechos de este tipo.

Fase de Construccion: Los desechos liquidos estarian compuestos principalmente

por aquellos generados por las necesidades fisiologicas de los trabajadores de la
obra, por lo que la cantidad de desechos generados durante esta fase es minima.

Sera contratada una letrina portatil, con el mantenimiento de la misma.

Fase de Operacién: los locales y residencia estaran conectada a un sistema de

tanque séptico. (Ver en Anexos: Estudio de Percolacion).

5.7.3 Gaseosos

Fase de Planificacion: No se generan emisiones de este tipo.

Fase de Construccién: Proveniente de concreteras de un saco y equipo pesado

(retroexcavadora). No sera de manera significativa debido a las actividades

colindantes al sitio (trafico vehicular continuo).

Fase de Operacién: No se generan emisiones de este tipo.
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5.8 Concordancia con el Plan de Uso de Suelo

El Distrito de Bari, NO CUENTA con plan de ordenamiento territorial, de igual
manera, el area circundante al proyecto se destaca la presencia de proyectos
similares al que se va construir. Ver en anexo Nota emitida por ingenieria

Municipal del Distrito de Bara.

5.9 Monto global de la inversion

La inversion se estima en B/. 150,000.00 (Cientos cincuenta mil balboas), para la

Construccioén del proyecto.
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6.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO

El proyecto se desarrollara en un area que ha sido intervenida antropolégicamente
a través de los afios, actualmente la vegetacién que se presenta es poca, en el
terreno se encuentran algunos arboles dispersos y una edificacion de dos plantas

de madera, la cual sera demolida y transportada al vertedero municipal de Baru

6.3 Caracterizacion del suelo

El terreno donde se desarrollara el proyecto se caracteriza por ser un terreno plano
en un 100%.

6.3.1 La descripcion del uso del suelo

El uso del suelo del proyecto, se encuentra intervenido por la construccion de una
vivienda de madera que serad demolida, una vegetacion de cercas viva, arboles
frutales y ornamentales distribuidos de forma aislada.

No hay fauna silvestre significativa, ni fuentes de agua superficiales que atraviesen

el terreno.

6.3.2 Deslinde de la propiedad

Los terrenos donde se desarrollara el proyecto CONSTRUCCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA, pertenecen al promotor, el Sefor
WENCHAO LUO, estas fincas estan ubicadas en el Corregimiento de
Progreso, Distrito de Baru, Provincia de Chiriqui. A continuacion, se describe los
limites de la propiedad inscrita Finca (30144652), y finca (30161464).

Cuadro N° 5 Limites de la propiedad

[IFINCA0144652] I DESCRIFCION I

NORTE Agapito Coba

SUR Calle de Asfalto

ESTE Maria Ester Arauz Barria
OESTE Maria Ester Arauz Barria
NORTE Rodrigo Pereira y Beatriz Rios
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SUR Calle Sin Nombre y Wenchao LUO

Carretera de doble via Paso Canoas y
ESTE ,
Hacia Puerto Armuelles

OESTE Feliciano, Wenchao Luo

Fuente: Certificado de Registro Publico de la Propiedad y datos de campo.

6.4 Topografia

El terreno presenta una topografia plana en un 100 %.

6.6 Hidrologia

Dentro del area del proyecto no hay ninguna fuente de agua natural superficial (rio,
guebrada) que se vea afectada por el desarrollo de este proyecto. Las aguas
pluviales serdn debidamente canalizadas con los drenajes disefiados para este

proyecto segun las normas de construccion.

6.6.1 Calidad de aguas superficiales

No existe fuente de agua que atraviese el terreno del proyecto.

6.7 Calidad de aire

El area donde se desarrollara el proyecto colinda con un area de movimiento
vehicular, donde la calidad del aire se ve afectada por las emisiones de estos
vehiculos. No hay otras fuentes de emisiones cerca del proyecto. El desarrollo del
proyecto no afectara la calidad del aire de manera significativa, puesto que la
maquinaria a usar sera por un periodo corto y de manera puntual (etapa de
construccién). Ver en Anexo Informe de Inspeccion de Calidad de Aire,
Mediciones de Particulas Suspendidas PM-10. En caso de que se genere polvo
al momento de la construccién la empresa promotora, regara las veces que sea

necesario para controlar el polvo.

6.7.1 Ruido
Durante la etapa de construccion, el uso de los equipos puede incrementar el ruido
en el sitio del proyecto, pero no seran significativos. La etapa de operacion no

generard ruidos significativos, ya que las actividades del proyecto se realizara en
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horario diurno y deberan cumplir con las disposiciones de ruido ambiental y laboral.
Los ruidos generados en el area, corresponden al trafico vehicular, principalmente.

Ver en Anexo Informe de Inspeccién de Ruido Ambiental.

6.7.2 Olores
Las unicas fuentes de olores molestos son los emitidos por los vehiculos que
transitan colindantes con el proyecto. Los olores existentes no seran

incrementados significativamente por el desarrollo de la edificacion.
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7.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

Durante esta evaluacion, no se encontraron especies de flora que puedan estar
corriendo riesgo de extincion o que ponga en peligro sus poblaciones a corto plazo,
esta ya es una zona alterada compuesta por pasto y algunos arboles ornamentales
y una edificacion de dos plantas de madera, la cual sera demolida y transportada

al vertedero municipal de Bara.

Figura 5-6. Terreno donde se desarrollara el proyecto.
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7.1 Caracteristicas de la Flora

La flora del sitio del proyecto se encuentra representada por gramineas de Hierba
San Agustin (Stenotaphrum secundatum). Dentro del lote del terreno donde se
desarrollard el proyecto se encontraron especies tales como: platano (Musa sp.),
y Los arboles estan representados por especies frutales y ornamentales tales
como: mango (Mangifera indica), aguacate (Persea americana), guarumo

(Cecropia sp), calabazo (Crescentia alata) y balo (Gliricidia sepium).

El objetivo es plasmar en este documento la flora silvestre del area del proyecto
mediante técnicas adecuadas. Se realiz6 una visita al poligono del proyecto con el
fin de recabar la informacidén necesaria para la descripcion de la flora, llevando a
cabo un recorrido diagnostico evaluativo, para establecer los tipos de vegetacion

presentes en el area.

7.1.1 Caracterizaciéon vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas forestales
reconocida por ANAM)

Como se indico en el punto anterior, en el terreno donde se desarrollara el proyecto
se encuentra representado por gramineas de Hierba San Agustin (Stenotaphrum

secundatum) arboles y arbustos de menor tamafo.

Métodos de muestreo

Debido a la alteracion total del sistema arbéreo natural, no existen poblaciones
boscosas o reductos dentro del terreno del proyecto que pudiesen exigir la
aplicacion de un inventario forestal. La vegetacion arbdrea nativa dentro del area
del proyecto ha sido significativamente modificada para el desarrollo de las
actividades antropogénica.

El terreno donde se pretende desarrollar el proyecto esta constituido
principalmente por gramineas frutales y vegetacion ornamental, también arboles

muy dispersos.
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Para identificar la vegetacion se realizd un recorrido "pie a pie", en el area a

desarrollar el proyecto, se identificaron y midieron todos los arboles.

Cuadro N° 6. Arboles dispersos en la propiedad.

ESPECIE NOMBRE
(NOMBRE CIENTIFICO DAP (m) ALZ;:]J)RA CANTIDAD
COMUN)
Mango Mangifera 1,30m 9m 1
indica
Aguacate Persea 1.60m, 1,70m, 10m 3
americana 1.50m
Banano Musa 0.45a0,75m 2m 24
paradisiaca
Guarumo Cecropia sp 8ma7m 8m 4
Calabazo Crescentia 5m a 6m 4m,3m,4m 3
alata)
Balo Gliricidia 0.86 m 7m 1
sepium

Durante esta evaluacion, no se encontraron especies de flora que puedan estar

corriendo riesgo de extincion o que ponga en peligro sus poblaciones a corto plazo,

esta ya es una zona alterada por actividades antropogénicas.
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7.2 Caracteristicas de la Fauna

Debido a la escasa vegetacion en el sitio, la fauna no es permanente en el lugar;
se pudo observar la presencia del ave conocida como casca (Turdus grayi). El ave
encontrada en el lugar no se considera una especie endémica 0 se encuentra en
alguna categoria de conservacion nacional o internacional segun Lista de especies

en peligro para Panama (Resolucion AG N° 51-2008) y segun la UICN.
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8.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICO

El Distrito de Baru presenta una superficie de 595 Km?, con 5 Corregimientos
(Puerto Armuelles Cab., Limones, Progreso, Baco, Rodolfo Aguilar Delgado), con
una poblaciéon censada en el afio 2010 de 55,775 habitantes y una densidad de
poblacién de 93.7 Hab/Km? (www.censos2010.gob.pa). El Distrito de Baru tiene
todos los servicios basicos necesarios para vivir comodamente, agua potable,

electricidad, escuelas, areas comerciales y centros de salud, entre otros.

Cuadro N° 7. Superficie, poblacion y densidad de poblacion en la Republica, segun

provincia, distrito y corregimiento: censo 2010

Provincia, : . Densidad de
distrito y IS;’?;;:'Z‘): Poblacion Habitantes por Km?
corregimiento
1990 2000 2010 1990 | 2000 | 2010
Chiriqui 6,490.9 | 322,130| 368,790| 416,873 49.6| 56.8| 64.2
Baru 595.0 60,174| 60,551 55,775| 101.1| 101.8| 93.7
Progreso 55.6 13,107 10,103 11,402| 235.7| 181.6| 205.0

El proyecto denominado: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y
RESIDENCIA, estara ubicado en el Corregimiento de Progreso, el cual cuenta con

una poblacién censada en el afio 2010 de 11,402 habitantes.

La implementacion del proyecto traera beneficios a la economia local, generando

nuevas plazas de empleo, temporal y permanentes.

8.1 Uso actual de la tierra en sitios colindantes

El proyecto se ubica en el &rea mas céntrica del corregimiento donde se ubican

comercio, escuelas, instituciones publicas y viviendas.
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Figura N° 9-10. Instalaciones deportivas y comerciales, proximas con el terreno

a desarrollar el proyecto.
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8.3 Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del plan de

participaciéon ciudadana).

La participacion ciudadana es una herramienta contenida en la Ley General del
Ambiente (Ley 41 de 1998) y por ende en el Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto
del 2009. Con esta normativa, se busca integrar a la poblacion en la toma de
decisiones para la realizacion de cualquier proyecto que se pretenda desarrollar.
Los resultados de esta participacion ciudadana se logran obtener a través de
diversos mecanismos (encuestas de opinidn, entrevista, entrega de ficha
informativa etc.), las recomendaciones proporcionadas por la poblacion son
incorporadas en la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental en la etapa de
planificacion y en las etapas de construccién y operacion son aplicadas las
técnicas para resolver cualquier molestia o queja que la ciudadania tenga hacia el

proyecto.

La consulta publica permite tener los primeros contactos con los miembros de la
comunidad y las autoridades locales cuyo objetivo principal es considerar las
sugerencias, aclarar las ideas y atender cualquier posible afectacion, de modo que

se pueda desarrollar el proyecto resolviendo cualquier conflicto que se presente.
Metodologia

La metodologia utilizada para lograr la reaccién ciudadana (opiniones,
sugerencias, inquietudes y aclaraciones), con respecto al proyecto fueron las
encuestas directas a las personas residentes en el area de influencia del proyecto,

en este caso Corregimiento de Progreso, Distrito de Baru, Provincia de Chiriqui.
Objetivos

o3 Informar a la poblacion sobre las generales del proyecto.
o3 Conocer la percepcién de la poblacion con respecto al proyecto.
o3 Aclarar cualquier duda a los posibles cuestionamientos de los ciudadanos

de la comunidad.
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Figura N° 11-12. Realizacion de encuestas correspondientes al proyecto:
Construccién de Locales Comerciales y Residencia.

RESULTADO DE LAS ENCUESTAS REALIZADAS

Se aplicaron 10 encuestas a residentes del Corregimiento de Progreso,
considerando el género, edad, afios y ocupacion laboral.

GENERO DE LOS ENCUESTADOS

= MASCULINO = FEMENINO

Grafica N° 1. Género de los Encuestados
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El 40% de las personas encuestadas son del sexo masculino y el 60% femenino,
entre las edades de 22 a 66 afios y mas.

EDADES DE LOS ENCUESTADOS

45.0%
40.0%
35.0%

40.0%

30.0%
30.0%

25.0%
20.0%
15.0%
10.0%

5.0%

20.0%

10.0%

0.0%

0.0%

= 18-30 =31-40 ~41-50 =51-70 =71

Gréafica N° 2. Edades de los encuestados

Las edades de las personas encuestadas concerniente al proyecto:
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA, en el
Corregimiento de Progreso, Distrito de Baru, Provincia de Chiriqui, se encuentran
expresadas de la siguente manera: las edades entre 18 a 30 afios corresponden
a un 40%, las edades de 31 a 40 afios presentan un 10% de los encuestados, las
edades entre 41 y 50 presentan un 30%, las edades de 51 a 70 afios presentan
un 20% vy finalmente un 0% de los encuestados respondieron tener mas 71 afios
de edad.
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CONOCIMIENTO DEL PROYECTO

0%

= S| = NO

Grafica N°3. Conocimiento del proyecto por parte de los Encuestados

El 100% de los encuestados indic6 NO tener conocimiento del proyecto:
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA.

BENEFICIO DEL PROYECTO A LA COMUNIDAD

100.0%

80.0%

60.0%

40.0%

20.0%

0.0%

MSlI NO

Gréfica N°4. Beneficio del proyecto para la comunidad

Segun los datos obtenidos se puede decir que el 100% de los encuestados opinan

gue el proyecto es beneficioso para la comunidad.
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100.0%

Gréfica N°5. Percepcién de los encuestados sobre la Afectacion a la flora y
fauna en el area a desarrollar el proyecto.

Segun la encuesta realizada, el 100% de los entrevistados manifiestan que el
proyecto NO afectaria la flora y fauna del lugar.

100.0%

100.0%

80.0%

60.0%

40.0%

20.0%

0.0%

Gréafica N°6. Percepcién de los encuestados al respecto de algun tipo de

afectacion personal o familiar debido al proyecto.
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Segun la encuesta efectuada a los residentes cercanos al area del proyecto, los
entrevistados respondieron en un 100% que el proyecto NO causaria ninguna

afectacion personal o familiar.

ACEPTACION DEL PROYECTO

120.0%

100.0%

100.0%

80.0%

60.0%

40.0%

20.0%
0.0%

0.0%

Sl ENO

Gréafica N° 7. Percepcidn de los encuestados sobre la aceptacion de la

comunidad correspondiente al proyecto.

El 100% de los entrevistados estan de acuerdo con el desarrollo del proyecto.

OCUPACION DE LOS ENCUESTADOS

ESTUDIANTE AGRICULTOR
10% 10%

INDEPENDIENTE
40%

AMA DE CASA
40%

Grafico N° 8. Ocupacion Laboral de los encuestados.
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Ocupacion Laboral

En el aspecto laboral encontramos que de la muestra encuestada el 40% son amas

de casa, 40% manifest6 labora independiente, estudiante 10% y 10% es agricultor.

Como Complemento; se presenta la opinion emitida por la Sra. Estefani Estribi,
con cedula de identidad personal 1-737-2276. En anexo se encuentra la

evidencia de la opinion emitida.
earomace, J . AW S

O/Rc_d'\ Lo}

Figura N° 13. Realizacion de complemento a la consulta ciudadana redactado

por la Sra. Estefany Estribi, residente del Corregimiento Progreso.

El mismo dia que se realizaron las encuestas se entregaron fichas informativas a
las personas de la comunidad mas cercana al proyecto, Corregimiento de
Progreso, Distrito de Bard. En anexo se presenta el modelo de la ficha
informativa del proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y
RESIDENCIA.

Recomendaciones de las personas encuestadas residentes de lacomunidad.

En la pregunta N° 6 de las encuestas realizadas en la comunidad (ver anexos),

gue dice: ¢ Qué recomendacion daria Usted al promotor del proyecto?

Se destacan las siguientes recomendaciones:
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3 Que se genere plazas de trabajos para la comunidad.
o3 Mantener la limpieza del lugar.
©3 Contratar personal de la comunidad

3 Que las instalaciones sean amplias para evitar aglomeraciones.

8.4 Sitios histoéricos, arqueoldgicos y culturales declarados

De acuerdo al Atlas Geogréfico de la Republica de Panama (2007), el sitio del
proyecto CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA:
ubicado en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Baru, Provincia de Chiriqui,
no se encuentra declarada por poseer elementos de valor histérico, arqueol6gico
o cultural, en caso de registrarse algun hallazgo arqueoldgico se debera informar
al INAC. (Ver anexo: Sitios argueoldgicos precolombinos vs ubicacion

geogréfica del proyecto).
8.5 Descripcidn del Paisaje

El &rea de la comunidad de Progreso donde se ubicara el proyecto es una zona
con un paisaje bastante afectado por el creciente desarrollo urbano. El area
destinada para este proyecto no escapa de esta realidad, como resultado tenemos

un area ya intervenida por actividades antropogénicas (residencias y comercios).

Figura N° 14-15 Imagen de visualizacion del paisaje en la comunidad de

Progreso.
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9.0 IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS

En esta seccion se identifica el impacto ambiental y social que ocasionard el proyecto en las diferentes etapas. Se
define el caracter del impacto, asi como su grado de perturbacion, importancia ambiental y otras variables que

definen su significancia.

9.2 Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter, grado de perturbacidn, importancia

ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area, duracion y reversibilidad entre otros

Cuadro N° 8. Matriz de significancia de impactos ambientales identificados para proyectos de este tipo.

MEDIO ACTIVIDADES ‘ ASPECTO AMBIENTAL IMPACTOS AMBIENTALES
Todas las etapas propias

Social del proyecto (panificacion, Generacion de empleos Aumento de la economia local.
construccion y operacion).
Movimiento  de tierra, . . Disminucion de la calidad del

_ Generacion de particulas en | ] _
requerido para la y aire por particulas suspendidas
y suspension (polvos).
_ _ construccion de la obra. (polvos)
Fisico (aire) ___ : : :
Utilizacion de  equipos | Generacion de ruidos en el y o
Afectacion acustica, por

mecanicos y herramientas

manuales.

area de influencia del

proyecto.

intensidad y duracion del ruido.

Fisico (suelo)

Mantenimiento del equipo
mecanico dentro del area de

influencia del proyecto.

Alteracion de la calidad del
suelo, debido al contacto con

hidrocarburos.

Afectacion del suelo por derrame
de hidrocarburo proveniente del

equipo
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Actividades propias de la
construccion (materiales
sobrantes, residuos de
alimentos y necesidades
fisiologicas de los

trabajares).

Generacion de desechos

orgénicos e inorganicos

Afectacion del suelo debido a la
generacion de desechos soélidos
y liquidos (etapa de construccion

y operacion).

Fisico (agua)

Actividades propias de la
construccion (materiales
sobrantes, residuos de
alimentos y necesidades
fisiologicas de los

trabajadores).

Generacion de desechos

organicos e inorganicos

afectacion del agua debido a la
generacion de desechos sdlidos
y liquidos (etapa de construccion

y operacion).

Bidtico (Flora)

Limpieza de la cobertura

vegetal

Generacion de restos de

material vegetativo

Perdida de cobertura vegetal.

Fuente: Equipo Consultor.
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Los impactos ambientales identificados fueron los siguientes:

Positivos

«3 Aumento de la economia local.

Negativos

©3 Disminucion de la calidad del aire por particulas suspendidas (polvos).

o3 Afectacion acustica, por intensidad y duracion del ruido.

©8 Contaminacion del suelo por derrame de hidrocarburo proveniente del
equipo.

o3 Afectacion del suelo y manto freatico debido a la generacion de desechos
liquidos y sélidos (etapa de construccion y operacion).

3 Perdida de la cobertura vegetal.

Para determinar entre los impactos negativos identificados su Importancia
Ambiental se utiliza la metodologia del célculo del CAI, donde la calificacién
ambiental de impactos (CAI) constituye una herramienta que facilita la
jerarquizacién de los impactos, a objeto de priorizar y planificar la aplicacion de las
medidas de mitigacién, compensacion o restauracion. La CAIl se organiza por
componente ambiental, evaluando los impactos que potencialmente podrian

afectar a cada uno de los elementos identificados en el area de influencia.

La CAIl de un impacto se determina a partir de la asignacioén de parametros semi-
cuantitativos, establecidos en escalas relativas, a cada uno de los impactos
ambientales. La valoracion final se obtiene a partir de un indice multiple que refleja
caracteristicas cuantitativas y cualitativas del impacto. Los parametros que se
definen son aquellos identificados por la normativa ambiental vigente, los que

ponderados para obtener el CAl de la siguiente manera:

CAl=CaxROXx (GP +E +Du +Re)x IA

En donde:
Ca: Caracter

RO: Riesgo de Ocurrencia
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GP: Grado de Perturbacion
E: Extension

Du: Duracion

Re: Reversibilidad

IA: Importancia Ambiental

La definicion, rango y calificacion para cada uno de estos parametros se presenta

a continuacion:

Cuadro N° 9. Parametros de calificacion de impactos

Parametro Definicion Rango Calificacion
Define si la accion es _
o N Negativo -1
) benéfica o positiva (+), N
Ca= Caracter S ) Positivo +1
perjudicial o negativa (-
Neutro 0
), 0 neutra
Califica la probabilidad
) _ Muy probable 1
RO=Riesgode|de que el impacto
) Probable 0,9-0,5
ocurrencia pueda darse durante la
. Poco probable 0,4-0,1
vida util del proyecto.
Expresa el grado de |Importante
GP= Grado de | y
. intervencion sobre el|Regular
perturbacion _
elemento ambiental. Escasa 1
Define el area afectada .
_ Amplia (All)
por el impacto, con ) 3
- Media (AID)
E= Extension |respecto a su )
. Local (Area del
representacion 1
) Proyecto)
espacial.
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Parametro

Definiciéon

Rango

Calificacion

Du= Duracion

Evalia el periodo de
tiempo durante el cual
las repercusiones seran

sentidas o resentidas.

Permanente (> 5
afnos)

Media (5 afios — 1
afnos)

Corta (<1 afio)

Re=
Reversibilidad

Evalia la capacidad
gue tiene el efecto de
ser revertido
naturalmente, 0
mediante acciones
consideradas en el

Proyecto.

Irreversible
Parcialmente
reversible

Reversible

A =
Importancia

Ambiental

Define la importancia
del elemento ambiental
gue puede ser afectado,

desde el punto de vista

Alta
Media

Baja

de su calidad.

Fuente: ANAM. 2006. Guias Ambientales sector minerales metalicos. 2006.

Los calculos de la Calificacion Ambiental del Impacto (CAl) para cada elemento
ambiental, se efectian en matrices. La CAl es la expresion numérica determinada
para cada impacto ambiental, resultante de la interaccidén o accion conjugada de
factores que definen la probabilidad de que ocurra el impacto, la magnitud con que
podria manifestarse (grado de perturbacion, extensién, duracién y capacidad de
revertirse) y el valor o importancia ambiental del elemento que es alterado o
impactado. La importancia de la Calificacibn Ambiental del Impacto se clasifica

segun una escala de jerarquizacion conceptual, que se presenta a continuacion:
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Cuadro N°10. Jerarquizacion de impactos

Rango de
CAl

Jerarquia

+36

Importancia positiva

Los efectos del impacto repercuten en forma
positiva sobre los elementos ambientales

intervenidos por el Proyecto.

Importancia no

significativa

La ocurrencia de efectos negativos sobre los
elementos ambientales es probable, afectan
a un recurso de baja importancia ambiental,
en una extension media o local, en un
periodo de corta duracion. Los efectos son,

en general, reversibles y de baja intensidad.

-14.3

Importancia menor

La ocurrencia de efectos negativos o
positivos sobre los elementos ambientales
es probable o cierta, afectan a un recurso de
baja importancia ambiental, en una
extension media o local. Los efectos son en
general, reversibles y duracion media y baja
intensidad.

-14.4

-21.6

Importancia

moderada

La ocurrencia de efectos negativos o
positivos sobre los elementos ambientales
es cierta, afectan a un recurso de mediana a
alta importancia ambiental, en una extension
media o local. Los efectos son en general,

reversibles, duracién e intensidad media.
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-21.7

-30.6

Importancia alta

La ocurrencia de efectos negativos o

positivos sobre los elementos ambientales
es cierta, afectan a un recurso de mediana a
alta importancia ambiental, en una extension
amplia.  Los efectos son en general,
reversibles, duracibn permanente e

importante intensidad.

-30.7

-36.0

Importancia muy alta

La ocurrencia de efectos negativos o
positivos sobre los elementos ambientales
es cierta, afectan a un recurso de alta a muy
alta importancia ambiental, en una extensién
amplia.  Los efectos son en general,
irreversibles, duracibn permanente e

importante intensidad.

Fuente: ANAM.2006. Guias Ambientales sector minerales metalicos. 2006.
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Cuadro N°11. Valorizacion y Jerarquizacion de Impactos Ambientales Identificados.

MEDIO SOCIAL ) Importancia
y Aumento de la economia local. +1| 1 +30 N
Poblacion positiva
Disminucién de la calidad del aire Importancia
por particulas suspendidas| -1 | 0.9 -4.5 no
(polvos) significativa
MEDIO FiSICO Afectacion acustica, por intensidad Importancia
. y duracion del ruido. -110.9 -4.5 no
Aire, Suelo y agua
significativa
Afectacion del suelo por derrame Importancia
de hidrocarburo proveniente del 111 -4 no
equipo. significativa
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Afectacion del suelo y manto Importancia
freético debido a la generacién de L 9 menor
desechos liquidos y solidos (etapa
de construccion y operacion).
3 Importancia
MEDIO BIOTICO _ 1 4
Perdida de cobertura vegetal no
(Flora) P
significativa
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Cuadro N°12. Descripcién de los impactos ambientales especificos, positivos.

Aumento

de la
economia

local.

Positivo

Muy
probable.

Escasa.

Amplia.

Permanente

Irreversible.

Alta.
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Cuadro N°13. Descripcion de los impactos ambientales especificos, negativos.

Disminucion

de la calidad
del aire por
particulas

suspendidas

(polvos).

Negativo

Probable

Regular

Local

Corta

Reversible

Baja

Afectacion

acustica, por
intensidad y
duracion del

ruido.

Negativo

Probable

Regular.

Local.

Corta.

Reversible

Baja.

Afectacion
del suelo por
derrame de
hidrocarburo
proveniente

del equipo.

Negativo

Bajo.

Bajo.

Local

Corta

Reversible

Baja

Afectacion
del suelo

Negativo

Muy

probable.

Regular.

Local.

Permanente

Irreversible.

Baja.
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debido a la
generacion
de desechos
sélidos
(etapa de
construccion

y
operacion).

Afectacion
del manto
freético
debido a la
generacion
de desechos
liquidos
(etapa de
construccion

y
operacion).

Negativo

Muy
probable.

Regular.
trabajadores

y clientes.

Local.

Permanente.

Irreversible.

Baja
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Perdida de
cobertura

Local.

Bajo. Bajo. Corta. Reversible Baja

Negativo

vegetal.
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9.4 Analisis de los impactos sociales y economicos a la comunidad
producidos por el Proyecto

Con la realizacidon de este proyecto, aumentara la gama de servicios que requiere
la comunidad de Progreso, para la operacion de los locales se tendra que contratar
personal para su funcionamiento, por lo tanto, hay oportunidades nuevas en el

sector laboral.

En la etapa de construccién, la economia local se activaria temporalmente por la
compra de materiales e insumos para la construccion y por la contratacién de mano
de obra calificada y no calificada, asi como profesionales de diferentes
especialidades.

En la etapa de operacion, el proyecto contribuird a mantener la economia activa,

al brindar servicios a la comunidad, asi como las nuevas plazas de trabajo.
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10.0 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA)
Luego de analizar las acciones del proyecto y el impacto ambiental que ocasionard, se concluye que el proyecto no

ocasionara impactos ambientales negativos significativos, sin embargo, se propone el siguiente Plan de Manejo

Ambiental (PMA) que contiene algunas recomendaciones para garantizar que el proyecto se desarrolle y funcione

sin afectar el ambiente y a la poblacion aledafia al mismo.

10.1 Descripcion de las medidas de mitigacion especificas frente a cada impacto ambiental

Cuadro N° 14. Descripcion de las medidas de mitigacion para el proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES

Y RESIDENCIA.

Disminucion de
la calidad del
aire por
particulas
suspendidas
(polvos).

Se debera mantener el area
hameda, en especial en época
seca, para evitar generacion de
polvo.
Usar vehiculos en buenas
condiciones mecanicas.

Usar equipo de proteccion personal
EPP y de bioseguridad (durante la

etapa de construccion).

El Promotor y

Contratista

Revision
mecanica
mensual de los
vehiculos a
utilizar.
Inspecciéon diaria
a trabajadores del
uso del EPP.

dentro

Esta
del costo de
inversion  del
proyecto, no
es un costo

ambiental
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Contaminacién

acustica, por

Mantener un horario de trabajo
entre las 7:00 a.m. a 6:00 p.m.
Apagar el equipo de trabajo que no
esté en uso.

Mantener el equipo en buen estado

El Promotor y

Contratista

Semanal

dentro

Esta
del costo de
mantenimiento
del equipo, no

es un costo

hidrocarburo
proveniente del

equipo.

suelo, y depositarlo en tanque para
luego llevarlos al Relleno Sanitario
de Baru.

intensidad y para evitar la generacion de ruido. ambiental
duracion del | Dotar de equipos de proteccion
ruido. auditiva a aquellos trabajadores
expuestos a mas de 85 dBA en 8
horas y mantener vigilancia de uso
(en caso de requerirse).
Afectacion del | Evitar el derrame de hidrocarburos | El Promotor y Monitoreo diario | Incluido en el
suelo por (aceites y combustible), en caso de | Contratista de la maquinaria. | costo de
derrame de darse accidentalmente recoger el mantenimiento

de la

magquinaria
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El equipo pesado que se utilizara en

el proyecto, recibira mantenimiento
en talleres fuera del proyecto.

Se debera contar con dispositivos
para la recolecciéon inmediata de los
mismos, tales como: pafos de
absorcion, arena, aserrin u otros
mecanismos similares.

Capacitar al personal sobre el uso
adecuado de los dispositivos de
recoleccion contra derrame de
hidrocarburos.

Afectacion del
suelo debido a
la generacion
de solidos
(etapa de

Habilitar un sitio de acopio dentro
del proyecto para la recoleccion
temporal de los desechos de la
construccion (restos de madera,
caliche, sacos de centenos, etc.).

El Promotor
Contratista

Semanal

B/. 400.00 En
fase de

construccion.

Durante la

operacién se
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construcciéon y

operacion).

Firmar contrato con el Municipio de
Baru o empresa recolectora para la
recoleccion de los residuos de la
construccion.

En el area de construccion debera
contar con recipientes con tapas,
para la colocacion de los desechos
sblidos de los trabajadores
(envases de comida, bebidas, etc.),
los mismos seran retirados con
frecuencia para evitar proliferacion

de vectores.

establecera la

tasa de aseo
Municipal o

privada.

Afectacion del
manto freatico
debido a la
generacion de
desechos

liquidos (etapa

Durante la construccion los obreros
utilizaran la letrina portatil que se
alquile.

Durante la operacion del proyecto
tendrdn bafios higiénicos cuyo

Promotor /
Contratista

Mensual

Forma parte
de los costos
de inversién
del proyecto,
no es un costo

ambiental.
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de construccion

y operacion).

sistema sanitario estara conectado

a un tanque séptico.

Perdida de
Cobertura

vegetal

Reforestar con gramineas y plantas
ornamentales las éareas del
proyecto que lo permita

Realizar el pago en concepto de
indemnizacién ecolégica del area
que se afectara en la cual se
eliminara graminea y los arboles
que se encuentran dispersos en el
terreno, antes de iniciar la
adecuacion del terreno, segun lo
establecido en la Resolucion No.
AG-0235-2003 y el permiso de tala,
segun lo establecido en la Ley No.
1 de 3 de febrero de 1994.

Promotor /

Contratista

Mensual

B/. 400.00 En
fase de

construccion.
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10.2 Ente responsable de la ejecucidn de las medidas

El ente responsable del cumplimiento de las medidas de mitigacion en la Fase de
Construccion es el promotor del proyecto: EI Sefior WENCHAO LUO, en
responsabilidad con el Contratista de la obra. En la Fase de Operacion, el
responsable del manejo de los desechos sélidos y mantenimiento del sistema de

tanque séptico es el propietario.

10.3. Monitoreo

El Monitoreo de las medidas de mitigacion es responsabilidad tanto del Promotor
como del contratista (ver plan de manejo ambiental). La frecuencia del monitoreo
de las medidas de mitigacion es semanal, pero en algunos casos es necesario
hacerlo diariamente como es el mantenimiento de las maquinarias y la vigilancia
del personal para el uso del Equipo de Proteccién Personal y de bioseguridad; y

en otros casos se puede hacer quincenal.

10.4 Cronograma de ejecucion

El cronograma de ejecucion de las medidas de mitigacion debera realizarse en la
fase constructiva del proyecto, con el fin de minimizar los impactos identificados.
Para la fase de operacion, pasan a ejecutarse el manejo de los desechos sélidos
generados por los locales comerciales, que se mantienen durante la vida util de la

edificacion.

Cuadro N°15. Cronograma de Ejecucion de las medidas de mitigacién.

MEDIDAS DE " " " "
IMPACTO ) ANO | ANO | ANO | ANO
MITIGACION
AMBIENTAL ) 1 2 3 4
ESPECIFICAS
Disminucion Se deberd mantener el

de la calidad | a&rea humeda, en especial
del aire por |en época seca, para evitar

particulas generacion de polvo.

67



IMPACTO
AMBIENTAL

MEDIDAS DE
MITIGACION
ESPECIFICAS

suspendidas

(polvos).

Usar vehiculos en buenas
condiciones mecanicas.

Usar equipo de proteccion
EPP vy de

bioseguridad (durante la

personal

etapa de construccion).

Contaminacién
acustica, por
intensidad  y
duracion  del

ruido.

Mantener un horario de
trabajo entre las 7:00 a.m. a
6:00 p.m.

Apagar el equipo de trabajo
gue no esté en uso.
Mantener el equipo en
buen estado para evitar la

generacion de ruido.

Dotar de equipos de
proteccibn  auditiva a
aguellos trabajadores

expuestos a mas de 85 dBA
en 8 horas y mantener
vigilancia de uso (en caso

de requerirse).

Afectacion del
suelo por
derrame de
hidrocarburo
proveniente

del equipo.

Evitar el derrame de
hidrocarburos (aceites y
combustible), en caso de
darse accidentalmente
recoger el suelo, vy

depositarlo en tanque para
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luego llevarlos al Relleno
Sanitario de Bard.

El equipo pesado que se
utilizard en el proyecto,
recibirda mantenimiento en
talleres fuera del proyecto.
Se deber4d contar con
dispositivos para la
recoleccion inmediata de
los mismos, tales como:
pafos de absorcion, arena,
aserrin u otros mecanismos
similares.

Capacitar al personal sobre
el uso adecuado de los
dispositivos de recoleccién
contra derrame de

hidrocarburos.

Afectacion del
suelo debido a
la generacién
de solidos
(etapa de
construccion y

operacion).

Habilitar un sitio de acopio
dentro del proyecto para la
recoleccion temporal de los
desechos de la
construccion (restos de
madera, caliche, sacos de
centenos, etc.).

Firmar contrato con el
Municipio de Bard o

empresa recolectora para
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de
de la

la recoleccién
residuos

construccion.
En el area de construccion
debera contar con
recipientes con tapas, para
de

desechos solidos de

la  colocacion los
los
trabajadores (envases de
comida, bebidas, etc.), los
mismos seran retirados con
evitar

frecuencia para

proliferacion de vectores.

Afectacion del
manto freatico
debido a la
generacion de
desechos
liguidos (etapa
de

construcciéon y

Durante la construccion los
obreros utilizaran la letrina
portatil que se alquile.

Durante la operacion del
proyecto tendran bafos
higiénicos cuyo sistema
sanitario estara conectado

a un tanque séptico.

operacion).

Reforestar con gramineasy

_ plantas ornamentales las

Perdida de |

areas del proyecto que lo
Cobertura _

permita
vegetal _

Realizar el pago en

concepto de indemnizacién
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ecolégica del area que se

afectara en la cual se
eliminara graminea y los
arboles que se encuentran
dispersos en el

terreno, antes de iniciar la
adecuacion del terreno,
segun lo establecido en la
Resolucion No. AG-0235-
2003 y el permiso de tala,
segun lo establecido en la
Ley No. 1 de 3 de febrero
de 1994.

10.7 Plan de rescate y reubicacion de faunay flora

No aplica, porque no hay Flora en el area del proyecto que se afecte
significativamente. La Fauna que se encontr6 es escasa (aves) y pueden
desplazarse hacia otros sitios sin afectarse. No existe flora y fauna endémica o en

peligro de extincion, por tanto, no amerita reubicacion.
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10.11 Costo de la gestion ambiental

Cuadro N°16. Costos de la gestion ambiental.

Elaboracién de EslA y pago de la tarifa del MiAmbiente 1.953.00

para la Evaluacién Ambiental del EIA - Categoria | T

Ejecucion de las Medidas de Mitigacion 800.00
Total 2,753.00
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11.0 LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA
ELABORACION DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL (S), FIRMA (S),

RESPONSABLES

11.1. Firmas debidamente notariadas

Nombre Del

Consultor ~ Componente Desarroljado

%

O Coordinacién del EslA. 2 4
O Descripcion del proyecto. Q |/ Z | | =
O Identificacion de Impactos ) "WlanralZ
Licdo. Magdaleno Ambientales. L
Escudero O Presentacion de Medidas de Licdo. Magdaleno
Mitigacién, Monitoreo y Escudero
Presupuesto. Consultor Ambiental
0O Redaccién del documento. IAR-177-2000
O Revisidn Bibliografica.
O Descripcion del Ambiente Fisico - o
del Proyecto.
Q Descripcion del Ambiente /é<'/ L Q
. o Socioecondmico. ) \
ing. Eduardo Rivera | O preparacion del Plan de ] ey
Parhcupe’:mon Qllluqagal?a Ing. Eduardo Rivera
(encne(sj, S, AEHRIS OGS Consultor Ambiental
resultados). IAR-133-2000
Personal Colaborador:
Melissa Ced. 4-748-122 Licda. Recursos Naturales  Idoneidad CTNA:
Caballero N° 7,46C-13
Jonathan Ced. 4-807-1344  Estudiante de Recursos
Caballero Naturales

11.2. Nimero de registro de consultor (es)

Magdaleno Escudero  IAR-177- 2@00”@ Yo,Glenay
Eduardo Rivera

e aatagpadate) og este docupHo.y que

%S}jﬁfi]ﬁw ZZM}M
Zi4s-lz ,

{afb}tm oto 3,& lap;@zy d?

7 (\___.‘2/'—3\\

an Testigo

ndy § TUEL S8
=hia Pullica Tedeefa




13.0 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones:

3 Este proyecto a realizarse en el Corregimiento de Progreso no generara
impactos ambientales negativos significativos, ni riesgos ambientales
significativos.

o3 Durante la construccion de Los Locales y residencia pueden darse accidentes
laborales, los cuales pueden evitarse mediante el uso de equipo de seguridad
y una vigilancia permanente de las actividades en la obra basadas en

seguridad, salud e higiene.

Recomendaciones:

©8 Considerar la contratacion de mano de obra local.

©8 Mantener en lugar visible los niumeros telefonicos del Benemeérito Cuerpo de
Bomberos, Hospitales y Centros de Salud y del Sistema Nacional de Proteccién
Civil.

«3 El promotor del proyecto o su respectivo contratista, les proporcionen a todos
los trabajadores su equipo de proteccion personal y de bioseguridad.
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15.0 ANEXOS

1. Certificados de Registro Publico de la Propiedad.

Copia de Cédula del Representante Legal Notariada.

3. Declaracién Jurada en Papel Notariado y Solicitud de Evaluacion del EsIA

© N o O

9.

Notariada.

Recibo de Pago en concepto de Evaluacion Del Estudio De Impacto Ambiental
Y Certificado de Paz y Salvo Expedido por el Ministerio de Ambiente.

Nota emitida por ingenieria Municipal del Distrito de Bara.

Mapa de Registro Arqueoldgico.

Prueba de Percolacion y memoria técnica

Encuestas, Firmas, Complemento y Ficha Informativa de Participacion
Ciudadana.

Informe de Inspeccién de Calidad de Aire.

10. Informe de Inspeccion de Ruido Ambiental.

11.Mapa de Ubicacion segin Area a Desarrollar en Escala 1:50,000.

12. Plano del Proyecto.
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1. CERTIFICADOS DE REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD.
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON /
ALVARADO A g
FECHA: 2023.03.16 11:43:01 -05:00 ( d L ,W//gj:wh,&j
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD "7
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA &q

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD

ENTRADA 102246/2023 (0) DE FECHA 14/03/2023. YALBO
DAT EL INMUEBLE

(INMUEBLE) BARU CODIGO DE UBICACION 4105, FOLIO REAL N2 30161464

MANZANA 15, LOTE 19, CORREGIMIENTO PROGRESQ, DISTRITO BARU, PROVINCIA CHIRIQUT

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 737 m? 58 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE
737 m? 58 dm?

COLINDANCIAS: NORTE: RODRIGO PEREIRA Y BEATRIZ RIOS; SUR CALLE SIN NOMBRE Y WENCHAO LUQ;ESTE
CARRETERA DE DOBLE VIA PASO CANOAS Y HACIA PUERTO ARMUELLES; OESTE FELICIANO ,WENCHAO LUO
VALOR DEL TRASPASO: DQOS MIL BALBOAS (B/. 2,000.00)

Ir R{ES} REGISTRAL(E

WENCHAO LUO (CEDULA E-8-90064) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

QUE SOBRE ESTA FINCA NO CONSTAN GRAVAMENES VIGENTES

RESTRICCIONES: RESTRICCIONES DE LEY..INSCRITO AL ASIENTO 3, EL 07/12/2015, EN LA ENTRADA
516468/2015

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCE

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DIiA JUEVES, 16 DE MARZO DE 2023
8:32 A. M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA,
PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403959658

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electrénico: FD771A81-1568-4E55-B386-9D28A027D521
Registro Ptblico de Panama - Via Espaiia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 1/1
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Registro Plblico de Panamé

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON /

éléVARADO A/
CHA: 2023.03.16 11:41:50 -05:00 () /Jziw,
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD %% -

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA {

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD

ENTRADA 102190/2023 (0) DE FECHA 14/03/2023. YALBO
DATQS DEL INMUEB

(INMUEBLE) BARU CODIGO DE UBICACION 4105, FOLIO REAL N© 30144652

MANZANA 15, LOTE 18, CORREGIMIENTO PROGRESQ, DISTRITO BARU, PROVINCIA CHIRIQUI

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 553 m? 32 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE
553 m?32 dm?

COLINDANCIAS: NORTE: AGAPITO COBA;SUR: CALLE DE ASFALTO;ESTE: MARIA ESTHER ARAUZ BARRIA;OESTE:
MARIA ESTHER ARAUZ BARRIA.

CON UN VALOR DE CUATROCIENTOS CATORCE BALBOAS CON NOVENTA Y NUEVE (B/.414.99)

TITULAR REGISTRAL(E

WENCHAC LUO (CEDULA E-8-90064) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

QUE SOBRE ESTA FINCA NO CONSTAN GRAVAMENES VIGENTES

RESTRICCIONES: RESTRICCIONES DE LEY..INSCRITO AL ASIENTO 2, EL 17/06/2015, EN LA ENTRADA
251964/2015

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DIiA JUEVES, 16 DE MARZO DE 2023
8:17 A. M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA,
PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACIC')N 1403959598

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electronico: 66986B3B-54D7-46EA-95E7-6048BE743D7E
Registro Publico de Panama - Via Espania, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11
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2. COPIA DE CEDULA DEL REPRESENTANTE LEGAL NOTARIADA.
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REPUBLICA DE PANAMA |

CARNE DE RESIDENTE PERMANENTE

Wenchao
Luo
NOMBRE USUAL: 5] A
FECHA DE NAGIENTO: e\
IENTO; 24-NOV. 1982 E
: -8-90064

LUGAR DE NACIMIE
NTO: -
NACIONALIDAD: CHlZi' CHINA-REP POPULAR

e, TIPO
PEDIDA: 21 : DE SANGRE:
ADA: 21:9uL-2014 EXPIRA 2. _JEE!':;M‘:‘

O GONZALEZ., Notaria Publica

VIRNA LISSY LEZCAN
de Chiriqui con cedula N

La suscrita,
nte del Circuito

primera Suple
4-203-895.
CERTIFICO:

Que este documento es copla

Sutentica de su original. /
A1 WOY e 2 2022

Chiriguf

o Brimera Suplepte
/J
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3. DECLARACION JURADA EN PAPEL NOTARIADO Y SOLICITUD DE
EVALUACION DEL ESIA NOTARIADA.
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. o>~ REPUBLICA DE PANAMA

b
ION PAPEL NOTARIAL
2 %\ <2|}REPUBLICA DE PANAMI
N ;;."'/ f R ._-:,}

) ')qu)-"_\ i

Of/ 35 - & i
NOTARIA PRIMERA DEL CIRCUITO DE CHIRIQUI0 611 |

DECLARACION JURADA NOTARIAL

En la Ciudad de David, Provincia de Chiriqui, Republica de Panama, a los VEINTINUEVE (29) dias del
mes de MARZO del afio DOS MIL VEINTITRES (2023), ante mi, Licenciado JACOB CARRERA
SPOONER, Notario Pablico Primero del Circuito Notarial de la provincia de Chiriqui, con cédula de
identidad personal nimero Cuatro- setecientos tres- mil ciento sesenta y cuatro (4-703-1164),
comparecio personalmente, el sefior WENCHAO LUO, varén, natural de China- Republica Popular, mayor
de edad, casado, portador del carné de residente permanente niimero E-OCHO- NOVENTAMIL SESENTA
Y CUATRO (E-8-90064) con residencia en la comunidad de San Carlos, Via principal, Corregimiento de
San Carlos, Distrito de David, Provincia Chiriqui, actuando como persona natural, promotor del proyecto
denominado; “CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA”, categoria |, a
desarrollarse en el corregimiento Progreso, Distrito de Bart, Provincia de Chiriqui, ubicado en las fincas
con folio real numero Treinta millones ciento cuarenta y cuatro mil seiscientos cincuenta y dos (30144652)
y nimero Treinta millones ciento sesenta y un mil cuatrocientos sesenta y cuatro (30161464), inscritas en
la seccion de Propiedad de Registro Publico de Panama, me solicito que extendiera esta diligencia para
hacer constar una Declaracion Jurada. Accedi a ello, advirtiéndole que la responsabilidad por la veracidad
de lo expuesto, es exclusiva DEL DECLARANTE, y en conocimiento del contenido del articulo
TRECIENTOS OCHENTA'Y CINCO (385), del texto tinico penal que tipifica el delito de falso testimonio, lo

acepto y seguidamente expreso hacer esta declaracion bajo la gravedad de juramento y con ningUn tipo

de apremio o coercion, de manera totalmente voluntaria declaré lo siguiente:
PRIMERQO: Declaro bajo gravedad de juramento que la informacion aqui presentada es verdadera; por lo
tanto, el citado proyecto se ajusta a las normativas ambientales y el mismo genera impactos ambientales
negativos no significativos y no conllevan riesgos ambientales negativos signiﬁéativos, de acuerdo con los
criterios de proteccion ambiental regulados en el articulo veintitrés (23) del Decreto Ejecutivo Nimero
Ciento veintitrés (123) de catorce (14) de agosto de dos mil nueve (2009), por el cual se reglamenta el

Capitulo Il del Titilo IV DE LA Ley Nimero cuarenta y uno (41) de primero (1) de Julio de mil novecientos

noventa y ocho (1998).
Para constancia término de rendir esta declaracion en la ciudad de David, a los VEINTINUEVE (29) dias

del mes de MARZO de DOS MIL VEINTITRES (2023).
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L AY, W\/ Cj//%\)

/ WENCHAO LUO

Carne de residente permanente No &= GP - 4o G )4’
Fecha: 29 /3 /72023

El suscrito, JACOB CARRERA SPOONER, Notario Publico PRIMERO del Circuito de Chiriqui,
CERTIFICA: Que ante mi comparecié personalmente WENCHAO LUO, con carné de residente

permanente No. E-8-90064, quien rindio y firmo la presente declaracién en presencia de los testigos que
suscriben, de lo cual doy fe. David, 29 de MARZO (e 2023 -«=--s-sssssssmeeemremmesmmsmnmssnsmsmmmeamsenmmeeceemman
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David, marzo de 2023.

INGENIERO

MILCIADES CONCEPCION
MINISTRO

MINISTERIO DE AMBIENTE
ALBROOK, PANAMA

E. S. D

INGENIERO CONCEPCION:

Por este medio solicito la Evaluacién del Estudio de Impacto Ambiental, Categoria
I, Sector: Industria de la Construccion, Actividad (Edificaciones), del proyecto:
“CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA”, a
desarrollarse, en el Corregimiento Progreso, Distrito de Bar(, Provincia de Chiriqui,
Fincas con Folio Real # 30144652 y # 30161464, inscrita en la seccién de la
propiedad del Registro Publico de Panama.

Dicho Estudio consta de 160 paginas, incluyendo los anexos (copia de plano,
certificados de Registro Publico de la propiedad, encuestas).

Los consultores ambientales son:

Madaleno Escudero Registro Ambiental: IAR-177-2000.
Numero de movil del Consultor: 6664-3788

Correo electrdnico del Consultor: magdaleno84@hotmail.com
Eduardo Rivera Registro Ambiental: IAR-133-2000.

Numero de movil del Consultor: 6793-2182

Correo electrénico del Consultor: maxriveram@yahoo.com

Para cualquier consulta el promotor es el sefior Wenchao Luo, con cédula de
identidad personal E-8-90064 localizable para contacto y notificaciones en la
comunidad San Carlos, Via principal, Mini super ESTRELLA DE LA SUERTE en
edificio NUEVA ERA, Corregimiento de San Carlos, Distrito de David, Provincia de
Chiriqui, Mévil 6681-3148, correo electrénico bolirod@hotmail.com

Se adjunta los siguientes documentos:

1. Declaracién Jurada notariada en papel habilitado.

2. Certificado de Registro Publico de las fincas # 30144652 y 30161464,
inscritas ambas  en el Registro Publico de Panama (Original y vigente).
Copia de la Cedula Notariada del Promotor.

Copia de Plano.

Mapa de localizacién regional en escala 1:50000 (Dentro del mismo EslA).
Encuestas originales en el EslA.

Recibo de pago de la evaluacién del Estudio de Impacto Ambiental.

8. Pazy salvo original vigente.

Ademas, un original y copia impresa en espiral, y una copia digital del contenido
total del Estudio de Impacto Ambiental en formato compatible.

el U B

Fundamento Legal: Decreto Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009 que reglamenta
el Capitulo Il del Titulo IV de la Ley 41 de 1 de julio de 1998 y el Decreto Ejecutivo
155 de 5 de agosto de 2011 que modifica algunos articulos del Decreto 123, de

Ling U RO
WENCHAO LUO
PROMOTOR DEL PROYECTO

E- & -Gooly
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Notaria Publica Segunda dei i
con cédula 4-722-5

CERTIRICA

?» i 'i,
‘Qu nte mi\compare::i(n {eron) persgniaiments _\ ’QVLO’ W% O

—Q ~ 46064 —

firmé(aron) el presente docuinenio, de lo cual doy fe,
; RS s |
[bf 3 ) NOTARIA SEGUNDA-CHIRIQU!
M Esta autenticacion no implica
responsabilidad en cuanic 3
contanido del documento
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4. RECIBO DE PAGO EN CONCEPTO DE EVALUACION DEL ESTUDIO DE
IMPACTO AMBIENTAL Y CERTIFICADO DE PAZY SALVO EXPEDIDO POR
EL MINISTERIO DE AMBIENTE.
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Ministerio de Ambiente

No.
F - R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75
ERUL ;ié!;‘i’} o » . 4043524
Direccién de Administracion y Finanzas
Recibo de Cobro
informacién General
Hemos Recibido De WENCHAO LOU / E-8-90064 Fecha del Recibo 2023-3-23
Administraciéon Regional Direccion Regional MIAMBIENTE Chiriqui Guia / P. Aprov.
Agencia [ Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo / Cheque No. de Cheque
Slip de deposito No. B/. 353.00
La Suma De TRESCIENTOS CINCUENTAY TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 353.00
Detalle de las Actividades
Cantidad || Unidad || Céd. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 1.3.2 Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental B/. 350.00 B/. 350.00
1 35 Paz y Salvo B/. 3.00 B/. 3.00
Monto Total B/. 353.00

Observaciones

PAGO POR EIA CAT I, PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RES!DENCIAiMASPAZ:Y SALVO

Dia || Mes fio Hora
12841337
23 )10 2023
3 PM
Firma
X CJ%LMM)
Nombre del Cajero  Emily Jaramillo
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Republica de Panama
.

RE,PQE{'{C.:?.,ESA\?A%A m;s!ﬁ?éo“ M i n i S t e ri (o] d e A m b i en t e
Direccion de Administracion y Finanzas
Certificado de Paz y Salvo
N° 217452
Fecha de Emision: 30 03 2023 Fecha de Validez: 29 04 2023
(dia / mes / afio) {(dia / mes / ano)

La Direccion de Administracion y Finanzas, certifica que la Persona:

LUO, WENCHAO

Con cédula de identidad personal N°

E-8-90064

Se encuentra PAZ y SALVOQ, con el Ministeric del Ambiente, a la

fecha de expedicion de esta certificacion.

Certificacidn, valida por 30 dias

B ,:Z\fm;x\,_ cririoUt
Firmado (M m&#ﬂ l“"*%{;“"'\ r\\\[\“zﬂ‘s
rector Regional ‘z_u‘.iu:\ /”
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5. NOTA EMITIDA POR INGENIERIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BARU.

91



Baru 2 de febrero 2023.

Arquitecto
BOLIVAR RODRIGUEZ
E. S. D.

Distinguido Arquitecto Rodriguez:

Por este medio le informamos que en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bard,
Provincia de Chiriqui No contamos con un PLAN DE ORDENAMIENTO

TERRITORIAL.

De igual manera debe presentar todos los permisos necesarios en nuestro municipio
para el Proyecto denominado CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y

RESIDENCIA, promovido por el Seiior WENCHAO LOU.

Sin otro particular

Atentamente

Ingeni Mun!d
Distrifo de Baru.
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6. MAPA DE REGISTRO ARQUEOLOGICO.
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SITIOS ARQUEOLOGICOS PRECOLOMBINOS Vs UBICACION GEOGRAFICA DEL PROYECTO
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. LOCALIZACION DEL PROYECTO: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA
FUENTE: DIBUJO DE RICHARD COOKE.
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7. PRUEBA DE PERCOLACION Y MEMORIA TECNICA
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TNVERSIONES ORIEMNTAL CENTRAL S_A.
ALCARROBOS, PROVINCIA DE CHIRIQUE, email bolirod rodriguez64@gmail .com
RUC 2144022-1-764268. TEL. 788-3105/6507-3237/6553-1675

CALCULOS TOPOGRAFICOS/PRUEBAS DE SUELO/ESTUDIOS DE PERCOLACION

PROYECTO: Estudios y pruebas de percolacién para comercial y residencial

, PROYECTO UBICADO EN LOTES PARA USO COMERCIAL Y RESIDENCIAL , UBICADOS
UBICACION: EN EL CORREGIMIENTO DE PROGRESO, VIA PRINCIPAL, DISTRITO DE BARU,
PROVINCIA DE CHIRIQUI

PROPIETARIO: SR. WENCHAO LUO

OBJETIVOS DEL ESTUDIO: Desarrollar en el drea del proyecto pruebas de
filtracién de agua para determinar la capacidad de absorcién del suelo y asi
determinar el tipo de instalaciones sanitarias requeridas en el proceso de
construccién de las soluciones habitacionales propuestas.

PROCEDIMIENTO DE CAMPO: Se realizaran 3 perforaciones en diferentes
4reas del lote estableciendo visualmente el tipo de terreno en complemento con el
desarrollo arquitecténico propuesto.

Esto permitird definir la capacidad del terreno para poder recibir segin la
segregacién por lote a realizar toda el agua que la edificacion y residencia
producirdn.

Los estudios de suelo previamente realizados determinaran el nivel subterrdneo de
agua y que se integre y no afecte el campo de infiltracion a utilizar.

Dimensionar el tanque de acuerdo a la produccién de agua contaminada.

NORMATIVAS TECNICAS: Se utilizaran normas establecidas en el Cddigo de
Instalaciones Hidrdulicas y Sanitarias en Edificaciones del CFIA, y las normas
establecidas por la American Society of Mechanical Enginners Code.

i LEY IS DEL 28 D
| SUNTA TECHICA DE 1MGE
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DETALLES DEL PROYECTO: LOCAL COMERCIAL Y RESIDENCIAL DE DOS PLANTAS
CALCULOS DE LA CARGA HIDRAULICA Y DIMENSIONAMIENTOS DE LOS DRENAJES SANITARIOS

EXPRESADA EN UNIDADES ARTEFACTOS, INCLUYENDO TODOS LOS BATANTES RAMALES Y

COLECTOR DOMICILIARTIO

SEGUN DISENO SF ESTABLECE QUE LOS MODULOS SANITARIOS ESTAN COMPUESTO POR: = :':—:“j
INCLUYE EL AREA DE ALOTAMIENTO |
RESUMEN DE CARGA b
cavey
ARTEFACTOS us NUMERO US TOTALES Aeoen(Z)| ]
INODOROS 3 5 15 | .
LAVAMANOS 3 5 15 i %‘3
REGADERA o
FREGADORES ; %g
TINA DE LAVAR ! 2 2 |
SUMIDERO DE PISO 2 1 2 P ﬁ?&
props” Agb.
W2y
TOTAL PLANTA BAJA 34 |
ARTEFACTOS us NUMERO US TOTALES . i 1
siee TeEUB | |
INODOROS 2 5 10 ZTeH .
LAVAMANOS 2 5 10 SN
REGADERA 2 5 10
FREGADORES 1 2 2 3
TINA DE LAVAR 3
SUMIDERO DE PISO 3 1 3 3
TOTAL PLANTA ALTA 35 e
6RAN TOTAL 69 T g6
L R REE%”é
> ﬁé

PLANTA BAJA DE PLOMERIA

|
i
|
|
l
L
Zf; ]
,,,,, |-
& :3";:;}] ] ""A'\ L sie faayy @

T DA
7 . HEBEAS

A et ogﬁ
SRR DELANE P

g

CRITERIOS UTILIZADOS:

AMERICAN SOCIETY OF MECHANICAL

ENGINEERS CODE (NATIONAL PLUMBING CODE)

DECRETO # 323 DEL 4 DE MAYQ DE 1971, MINSA

NORMAS OPS (INSTALACIONES SANITARIAS-CAPITULO DE
INGENIEROS SANITARIOS DE PERU.

BIBLIOTECA ATRUIM DE LAS INSTALACIONES DE AGUA. OCEANQ/
ATRIUM VOL. 2 Y 3.
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PARAMETROS TECNICOS UTILIZADOS

TASA DE INFILTRACION:

T : 60 CENTIMETROS CADA 30 MINUTOS
CAUDAL
Q: 0.789 M3/DIA
AREA DE INFILTRACION
Al: 15.50 M2
AREA VERDE REQUERIDA:
AV: 40 M2

LONGITUD DE DRENAJE

ANCHO DE LA ZANJA: 40 CENTIMETROS
PROFUNDIDAD DE LA ZANJA 40 CENTIMETROS

10 METROS LINEALES MINIMOS ENTRE INSTALACTONES

DE INSPECCION.

25 METROS MINIMO EL RECORRIDO TOTAL DE LAS

LONGITUD DE DRENAJE.

AREA DE DRENAJE
300 M2

SEPARACION ENTRE ZANJAS.
MINIMO 1.00 ML.
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RESUMEN DE CARGAS HIDRAULICAS

PLANTA | US TOTALES | BAJANTES RAMALES COLECTOR
BATA 34 4" PV.C. 4" pPV.C. 4" pV.C.
35 4" p.V.C. 4" P.V.C. 4"PV.C.

TOTALES 69 4"PV.C. 4 pPV.C. 4" PV.C.

SEGUN TABLA III. DIAMETROS DE BATANTES DE AGUAS RESIDUALES
BIBLIOTECA OCEANC ATRIUM VOL 2 PAG 66. 4" 120 U.S

SEGUN TABLA V. DIAMETROS EN COLECTORES DE AGUAS RESIDUALES
BIBLTOTECA OCEANO ATRIUM VOL 2 PAG 67

SEGUN DISENO EL COLECTOR SERA DE 4" CON PENDIENTE DE 1%

SEGUN TABLA 19-13 DE NATIONAL PLUMBING CODE ASME EL NUMERO DE U.S QUE PUEDEN
CONECTARSE A TUBERIA DE 4" DE DIAMETRO ES DE 120 U.5 CON PENDIENTE DE 1%

PARA DUCTO DE VENTILACION USAR 2" DE DIAMETRO

SEGUN TABLA VIII DTAMETROS DE LA COLUMNA DE VENTILACION EN FUNCION DEL DIAMETRO
DE LA BAJTANTE PARA UNA ALTURA MAXIMA DE 10MTS.

CALCULOS DE LA CAPACIDAD Y DIMENSIONAMIENTO DE LOS BAJANTES Y COLECTORES
DE AGUAS PLUVIALES

AREA DE TECHO= AREA COMBINADA DE 220 M2 EN VARIAS AGUAS

SEGUN TABLA III Y V SOBRE EL DIAMETRO EN COLECTORES DE AGUAS PLUVIALES TENEMOS:
CON UNA PENDIENTE DE 1% USAR COLECTOR MINIMO DE 6" P.V.CY SU BAJANTE DE
IGUAL DIAMETRO.

CALCULO Y DIMENSIONAMIENTO DE LAS TUBERIAS DE SUMINISTRO DEL SISTEMA DE GAS
COMBUSTIBLE LPG

1. TUBERIA GALVANIZADA 1/2" C RIGIDA ESCALA 40 DITRIBUCION GAS.

2. TANQUE 6AS = RESIDENCIAL
VER ESPECIFICACIONES EN LAS CASAS COMERCTALES
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CAMARAS DE INSPECCION o CAJAS DE DISTRIBUCION

Se ubicaran dentro de la propiedad dentro del recorrido de la tuberia de
drenaje interior dentro del campo de absorcién determinado en el disefio

hidréulico que no serd menor a los 150 m2 especificados.

Dimensiones 1.00 ancho x 1.00 largo x 1.00 profundidad

CAMPO DE OXIDACION O FILTRACION.

Es el drea disponible dentro de la propiedad para lograr la infiltracion
Adecuada delos desechos solidos.

Area minima requerida: 250 M2

POZO DE ABSORCION.

Es el drea destinada para la absorcién final de las aguas residuales de la

propiedad previamente tratadas.

Area minima requerida  2.50 ancho x 2.50 largo x 2.50 profundidad

i 4 i
*H ’ !
i |
% H |
CONCLUSIONES ¥ RECOMENDACIONES: a o |
~ B
El tipo de suelo encontrado en el terreno, se clasifica como arcilloso y g |
bastante i ) ' -
combinado con material organico. Segun el resultado el ferrenc es apto para | i {
sistema de drenaje mayor de 25 metros, por consiguiente deberan tomarse * b
las previsiones nesesarias en el disefio de las instalaciones, tomando en - ‘N
consideracion la topegrafia del terreno.
: x
// 9 -
d
K
1
€ e L B

PR T
CAMPO DE ABSORCION
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UNIDADES DE LA FOSA SEPTICA

- TRAMPA DE GRASA

- TANQUE SEPTICO

- CAJAS DE DISTRIBUCION

- CAMPO DE OXIDACION Y FILTRACION
- POZO DE ABSORCION

TRAMPA DE GRASA
Se ubicara dentro de la propiedad para recibir las aguas tratadas de la
cocina, lavanderia y dreas de desalojos de grasas.

Volumen estimado 8 litros por persona x 20 personas: 160 Litros

Dimension minima trampa de grasa: 1.00 ancho x 1.00 largo x 1.20 prof.

TANQUE SEPTICO
Se ubicara dentro de la propiedad separado minimo 1.50 mt. De la linea
de propiedad de la edificacion.
Esta unidad tendrd como fin principal la separacién de la parte solida de
las aguas servidas.
Se ha estimado un gasto promedio de 160 litros por persona por dia para
un estimado de 30 personas deberd tener una capacidad minima de
recepcion de 1,100 litros.

Retencién hidrdulica Pr: 1.5-0.3xlog (pxq)

Pr: 1.47 minimo 6 horas

Volumen de sedimentacion 7.9 m3
Capacidad del tanque méximo 1,100 litros
Dimensiones:

Volumen del tanque: 8 00 M3
Dimensiones 1.00 x 2.00 x 2.00 prof.
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BALANCE DE LAS PRUEBAS DE CAMPO

PROFUNDIDAD DE PERFORACION 60 CENTIMETROS

CAPACIDAD PROMEDIO DE DRENAJE:

HOYO # 2 4 CM EN 3 MINUTOS

HOYO #3 2CM EN 2 MINUTOS

HOYO # 4 2CM EN 2 MINUTOS
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MEMORIA TECNICA

LOCAL COMERCIAL

PROPIEDAD

WENCHAO LUO

UBICACION

COMUNIDAD DE PROGRESO
VIA PRINCIPAL
CORREGIMIENTO DE PROGRESO
DISTRITO DE BARU
PROVINCIA DE CHIRIQUI

2023
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MEMORIA TECNICA

PROYECTO: LOCAL COMERCIAL Y RESIDENCIAL.
PROPIETARIO: WENCHAO LUO
UBICACION: COMUNIDAD DE PROGRESO, CORREGIMIENTO DE PROGRESO

DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUL.

TRABAJO REQUERIDO: DESALOJO DE AGUA NEGRA Y GRASAS EN AREA DE
PERCOLACION INTERIOR.

El proyecto comprende las siguientes instalaciones:
e Sistema de drenaje de aguas grasosas

El disefio del sistema hidraulico de aguas grasas, esta comprendido en el plano adjunto,
que deberan ser observados estrictamente en la construccion y solamente en casos
plenamente justificados y previa consulta con el disenador se podran realizar cambios al
proyecto.

Los codigos y estan dares que se han tomado como referencia para el presente proyecto:
e ASTM: American Society for Testing and Materials

o APC: American Plunbing Code
e NPC: National Plumbing Code

MATERIALES

| 0os materiales a utilizarse en este sistema so:

- Tuberias de abastecimiento y accesorios de PVC
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Especificaciones técnicas para el disefio de trampa de grasa
1 Objetivo

Normar el disefio de trampa de grasa como un medio de remocion del
material graso de las aguas residuales de establecimientos en donde se prepareny
expendan alimentos, asi como de lavanderias.

2: Definiciones

Admision: Tuberia de ingreso de las aguas residuales crudas a la trampa de
grasa.

- Descarga: Tuberia de salida del efluente acondicionado.

3. Aplicacion

El empleo de trampa de grasa es de caracter obligatorio para el
acondicionamiento de las descargas de los lavaderos, lavaplatos u otros aparatos
sanitarios instalados en restaurantes, cocinas de hoteles, hospitales y similares,
donde exista el peligro de introducir cantidad suficiente de grasa que afecte el buen
funcionamiento del sistema de evacuacion de las aguas residuales, asi como de las
descargas de lavanderias de ropa.

4. Requisitos previos

a) Los desechos de los desmenuzadores de desperdicios no se deben
descargar a la trampa de grasa.

b) Las trampas de grasa deberan ubicarse proximas a los aparatos sanitarios
que descarguen desechos grasosos, y por ninguin motivo deberan ingresar
aguas residuales provenientes de los servicios higiénicos.

¢ Las trampas de grasa deberan proyectarse de modo que sean faciimente
accesibles para su limpieza y eliminaciéon o extraccion de las grasas
acumuladas.

d) Las trampas de grasa deberan ubicarse en lugares cercanos en donde se
preparan alimentos.

¢) La capacidad minima de la trampa de grasa debe ser de 300 litros.

f) En el caso de grandes instalaciones como hospitales o restaurantes que
atiendan a mas de 50 personas, deberan considerar la instalacion de dos
trampas degrasa.

g) No es obligatorio disefiar trampa de grasa para viviendas unifamiliares.

h) Las trampas de grasa pueden ser construidas de metal, ladrillos y concreto,
de forma rectangular o circular.
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i)

b)

Las trampas de grasa se ubicaran en sitios donde puedan ser inspeccionadas
y con facil acceso para limpiarlas. No se permitira colocar encima o inmediato
a ello maquinarias o equipo que pudiera impedir su adecuado mantenimiento.

Disefio de la trampa de grasa

La determinacion del caudal de disefio se ejecutara a partir de las unidades
de gasto segun lo indicado en el cuadro 1.

Cuadro 1: Unidades de gasto de los aparatos
sanitarios que descargan a la trampa de

grasa.
Aparato Tipo Unidad de Gasto
Sanitario (*)
Fregador Multiple 2

metalico

Local 1

1

(*) Debe asumirse este numero de unidades de gasto por cada grifo
instalado en el lavadero.

El caudal maximo se calculara mediante la siguiente
formula: ,%0.3
Donde:

Q = Caudal maximo en It/seg.

gr= Suma de todas las unidades de gasto a ser atendido por la trampa de grasa

El volumen de la trampa de grasa se calculara para un periodo de retencion
entre 2,5 a 3,0 minutos.

Caracteristicas de la trampa de grasa

La relacion largo:ancho del area superficial de la trampa de grasa debera
estar comprendido entre 2:1 a 3:2.

La profundidad no debera ser menor a 0,80 m.
El ingreso a la trampa de grasa se hara por medio de codo de 90° y un

diametro minimo de 75 mm. La salida sera por medio de una tee con un
diametro minimo de 75 mm.
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d)

g)

h)

),

k)

La parte inferior del codo de entrada debera prolongarse hasta 0,15
m por debajo del nivel de liquido.

La diferencia de nivel entre la tuberia de ingreso y de salida debera
de ser no menor a 0,05 m.

La parte superior del dispositivo de salida debera dejar una luz libre
para ventilacion de no mas de 0,05 m por debajo del nivel de la losa
del techo.

La parte inferior de la tuberia de salida debera estar no menos de
0,075 m ni mas de 0,15 m del fondo.

El espacio sobre el nivel del liquido y la parte inferior de la tapa
debera ser como minimo 0,30 m.

La trampa de grasa debera ser de forma tronco cénica o piramidal
invertida con la pared del lado de salida vertical. El area horizontal
de la base debera ser de por lo menos 0,25 x 0,25 m por lado o de
0,25 m de diametro. Y el lado inclinado debera tener una pendiente
entre 45° a 60° con respecto a la horizontal (ver figura 1).

Se podra aceptar disefios con un depo6sito adjunto para
almacenamiento de grasas, cuando la capacidad total supere los
0,6 m3® o donde el establecimiento trabaje en forma continua por
mas de 16 horas diarias.

La trampa de grasa y el compartimento de almacenamiento de
grasa estaran conectados a través de un vertedor de rebose, el cual
debera estar a 0,05 m por encima del nivel de agua. El volumen
maximo de acumulacién de grasa sera de por lo menos 1/3 del
volumen total de la trampa de grasa (ver figura 2).

TUBERIAS DE EVACUACION

Las tuberias a emplearse seran de PVC tipo desague Norma INEM 1374.

las tuberias estaran conectadas a las piezas sanitarias las cuales

descargaran

también

a la red exterior con los diametros detallados a continuacién, asi como

estan indicados en los planos.

DIAMETRO DE RAMALES HORIZONTALES

Para tuberias de 4 pulgadas 2 unidades de descarga

El sistema de aguas servidas contara con los siguientes componentes:
Tuberias de desague de PVC
Cajas de revision de requerirse de bloques de cemento.
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E.G. WAGNER & J.N. LANOIX: “Evacuacion de excretas en las

zonas rurales y en las pequefias comunidades”, Organizacion
Mundial de la Salud, Ginebra, 1960.
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8. ENCUESTAS, FIRMAS, COMPLEMENTO Y FICHA INFORMATIVA DE
PARTICIPACION CIUDADANA.
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N 1

MECANISMO DE PARTiQIPAC!()N CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

f -
Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del area de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bart, Provincia de Chiriqui.

Datos genergl'%s de los (a{s) entrevistados (as):
Nombre: __ “ #able  Mouca , Sexo: Mf,\/ F :
Ocupacién: __ Ao e (e I , Edad: 59, Lugar: M'Cyﬂmio

Fecha: 24/ -3- 202 3

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

Sl NO v

2. ¢Considera usted que el proyecto seré beneficioso para la comunidad?

Si v/ NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

si No v

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

S| NO v

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrollo de este Proyecto?

st v NO

6. ¢Qué recomendacion le daria usted al promotor del proyecto?
Las ln‘B‘!t‘(;‘\(C\C&DVUS Saln (‘LmPL,"aé) . 'QVC'. avitar
(}Cj(b.mmc.om_c, .
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N_2
MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del drea de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bard, Provincia de Chiriqui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as): ,
Nombre: Vol (o alle , Sexo: M_ F \/
Ocupacion: _([\[cote & J¢TiurEdad: _H3 Lugar: _i/roa Q)

Fecha: 24 -3 -2023

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizaré el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

S| NO Vv

2. ;Considera usted que el proyecto seré beneficioso para la comunidad?

st v NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

si Nno Y

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

Sl NO v

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrolio de este Proyecto?

Sl v NO

6. (,Qrs)reco endacron le daria usted al promotor del proyecio?
f\"\ IlD .20 Ac { AQ ‘0( \L G ‘O Cmufwj r(
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N, 3

MECANISMO DE PARTI?IPACI(')N CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

f ~
Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del &rea de infiuencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar(, Provincia de Chiriqui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as): ¥
Nombre: _F dith  Andcods , Sexo: F
Ocupacién: Ama de [lase ., Edad:_35 , Lugar: ¢ Frooeeo
Fecha: 24 [3- 2023 J

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

S| NO v

2. ¢Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

siv.  NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

S| NO vV

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

sl NO v~

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrollo de este Proyecto?

si vV NO

6. g,Qu? comendacion le daria usted al promotor del proyecto?
N )] 4
Ylazo dL ‘btalot:)u y\m\m lLa ( 0 My (}WJ .
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MECANISMO DE PARTIQIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

f <
Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del drea de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar(, Provincia de Chiriqui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as): s’
Nombre: _ I/gmomin  Soavraan ,Sexo: MV F
Ocupacién: _~ kovrno (L0 , Edad: 43 , Lugar: _ froaree0 .
Fecha: 24-3-2593 =

1. ¢Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

Si NO A

2. ;Considera usted que el proyecto seré beneficioso para la comunidad?

st VY NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

Si NO /

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

7

s NO

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrolio de este Proyecto?

ve

Si NO

6. ¢Qué recomendacién le daria usted al promotor del proyjcto’?
' (\/Q N ULG {,E ¢ rg(n‘m’ QL a ( 'nm i.,('."u_l\)(}a( -

113



N. ©

MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del area de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar, Provincia de Chirigui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as):

Nombre: __ | ucann  Sanche z , Sexo: M '\/ E
Ocupacién: __\n1 N0 U0 . ,Edad: 4 _, Lugar: ___rr0Qces0
Fecha: 24- 3—20z3 .

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

Sl NO ‘/

2. ¢ Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

/o

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectard la flora y fauna
del lugar?

Sl NO v

4. ¢ El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

S| NO V

5. ¢ Estaria usted de acuerdo con el desarrollo de este Proyecto?

si vV NO

6. ¢Q%ecomenda§:|on le darza usted al promotor del proyecto? ~
he \x J)/Jt LY OA /[/\ (01 ﬂ(/UV-L(\(j

i C\j X
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del drea de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar(, Provincia de Chiriqui.

Datos generales de los (qu) entrevistados (as):

Nombre: __ { ant L0 Sexo VN F v |
Ocupacion: _Axo do [ aso___,Edad: 2% |, Lugar: __ Trodreso
Fecha: 24-3-2023 J

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

S| NO

2. ¢Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

Si ‘/ NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

si NO v

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

sl NO V7

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrollo de este Proyecto?

P4
R
W/

Sl NO

6. (,ng/recomendac:lon le darna usted al promotor del proyecto?,
// (20 S e T baic O 4 / /I/,,-ﬁ U QAN

(v
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MECANISMO DE PARTIQIPACI()N CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

i "
Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transetintes del drea de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar(i, Provincia de Chirigui.

Datos generales de/vlos (as) entrevistados (as):

Nombre: __ L Sslwton: Ealy b: , Sexo: M Fond ,
Ocupacion: _fAwa e Cose ., Edad: 22 , Lugar:
Fecha: z4-3- 2023

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

Si NO /

2. ¢Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

Si v NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

S| No \V

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

s NO

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrolio de este Proyecto?

~

st v NO

6. ¢Qué recomendacién le daria usted al promotor del proyecto?
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MECANISMO DE PART!?IPAC!ON CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

f ~
Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transetintes del drea de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bard, Provincia de Chiriqui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as): i
Nombre: "1 Dol lin Afmu? i Sexo:Mﬁ F v ;
Ocupacién: L 0 (o, Edad: 30 ., Lugar: _ tvolrgeo
Fecha: 24-3-2023 =

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

S| NO e

2. ¢Considera usted que el proyecto seréa beneficioso para la comunidad?

J
Si_ v  NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

sl NO

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

Si NO \/

S. ¢ Estaria usted de acuerdo con el desarrolio de este Proyecto?

st V' NO

6. (;Quéjecomenda;:iénile ?aria usted al promotor del proyecto? J ‘
£ Viozes W Tha j,',j [ "/)m Jo 48] (G C@'/Vfa/u{ ag
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N 9

MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. |
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medlo de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelintes del area de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bart, Provincia de Chiriqui.

Datos genera!es Jos (as) entrewstados (as):

Nombre: Est fan oveds = , Sexo: M™ - F .V
Ocupacion: Eelialoiiic. , Edad: 22, Lugar: Froqreso
Fecha: 24/ -3-2023 &

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

S| NO

2. ¢ Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

Si / NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

Si NO_ Vv

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

Si NO /

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrollo de este Proyecto?

SI‘/NO

6. (,Czue recomeﬂdacron le daria usted al promotor del proyecto? e
wetr  mfie (,mm(« parg__Ja_ Lomuncded

J
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N {0
MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL EslA CAT. 1
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Objetivo: Dar a conocer y recabar las impresiones por medio de entrevistas
(encuestas), a los moradores y transelntes del area de influencia del proyecto, a
ubicarse en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Bar(i, Provincia de Chirigui.

Datos generales de los (as) entrevistados (as): .
Nombre: ﬁm If A Ward, ,Sexo: M_ F
Ocupacion: Vapfns o, [pmid, Edad: Glo. , Lugar: < ¥ ot
Fecha: 24-3 - 2023 5

1. ¢ Tiene usted conocimiento de que se realizara el Proyecto
CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA?

pe

Si NO_ v

2. ¢ Considera usted que el proyecto sera beneficioso para la comunidad?

S| v NO

3. ¢Considera Usted que el desarrollo del proyecto afectara la flora y fauna
del lugar?

Sl NO v

4. ¢El desarrollo del proyecto le afecta a usted o a su familia?

sl NO V|

5. ¢Estaria usted de acuerdo con el desarrolio de este Proyecto?

stV NO

6. ¢Qué recome ndacion le daria usted al prom tor d proyectq? /
(lezo o] f,/:“f Q,w, z?(WuL 2.
J
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COMPLEMENTO A LA CONSULTA CIUDADANA

f

E 37[,;,‘%/’ cédula_/ - 73F-22%

Nombre LS{( G\ \//
Fecha: 75‘/5 Z 0-C3
/
() lo Tod
/«M\O ﬁ//\/uv(»/*ﬁ c(\/b(/q AU x/{fh/; (D~ Ll ?}d/’//
, /
QT rIaA rr = 250 LD /p/\/{') wrtlia P

/ ’3[ / " £ S0k
/x) A e, { o /y, Co Ap

\{/‘ /’(j\ / o % NS, ¥ A bl ==k ™ ) S g T
( 7
\ D i Dl 7 /t S\~ /S . </ y//cpfl Sz ; >/ f)///*f //) s

Firma %Awm i &sz/i
i
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LISTADO DE PERSONAS QUE PARTICIPARON DE LAS
ENTREVISTAS (ENCUESTAS) DEL PROYECTO.

Fecha: 74 lBl 2023

Nombre Cédula Firma
“Yably oy Y- 182 - 226 |, e 2upil)
tuly (e 1€ 4-3 13- iz | gudin el
ﬁd olh Andvad, 4- 228-236 | EJW O Jiadna
\/ﬂm ‘@ Min_ Spracin X214 2325 /////,zwlff;yyr% ¢ Dond
Lu\(,\&r 0 ‘“/j’\m Mz S -702-931 u‘/ma/ fotze (S
Bam L)(U’ﬁ) 4f- 325 - ]‘525/ ,/W Vﬁ‘/ /J/ e
£4 m(m Estu b? (- P32 2 p9 %Mmﬁ %M)a
/>U\‘ in AKCKUZ 4/~ 258 "/4’250 \\’7// P A\mz« &
Z"stﬁ “um Mum&/ G s 508 - L1 ﬁm‘wné /Aadwﬁf’
Q/z 4/6 ){\c/czm 4 203~ 2025 ,4 e /755 /Zu/e 24
GRACIAS POR SU ATENCION
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FICHA INFORMATIVA
f
PROYECTO CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA

Promotor: WENCHAO LOU
Ubicacién del Proyecto: Corregimiento Progreso, Distrito de Bar.
Nombre del Consultor/a: Magdaleno Escudero

Descripcion General del proyecto:

El proyecto: CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y RESIDENCIA,
consiste en habilitar un area dentro del cual se construira una edificacién de local
comercial de una planta baja y para uso residencial en la planta alta.

La ubicacién de las propiedades donde se pretende desarrollar el proyecto se
encuentra localizada frente a la via principal, Corregimiento de Progreso, Distrito
de Baru, Provincia de Chiriqui; en las fincas con Folio Real N° 301448652,
superficies de 553.32 m? y 30161464, superficie de 737.58 m?, ambas propiedad
del promotor, y suman una superficie actual inscrita de 1,290.9 m?, de la cual sera

utilizada en su totalidad para el desarrollo del proyecto.

El proyecto contara con los servicios basicos de agua potable, energia eléctrica,

manejo de las aguas residuales a través tanque séptico.

El proyecto se considera como viable segin los criterios de proteccion ambiental,
Decreto Ejecutivo N. 123 del 14 de Agosto de 2009, modificado por el Decreto
Ejecutivo 155 de 5 de agosto de 2011, Ley General del Ambiente.

Para recibir recomendaciones, opiniones, sugerencias o cualquier otra inquietud
referente al EslA del proyecto, favor hacerlas llegar al Lic. Magdaleno Escudero al
nimeros de celular: 6664-3788, correo electrdnico del  Consultor:

magdaleno84@hotmail.com.
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9. INFORME DE INSPECCION DE CALIDAD DE AIRE.

123



X LABORATORIO DE
MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION DE

CALIDAD DE AIRE. MEDICION

DE PARTICULAS SUSPENDIDAS
PM10

PROYECTO: “CONSTRUCCION DE
LLOCALES COMERCIALES Y
RESIDENCIA”

FECHA: 21 DE MARZO DE 2023
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: CALIDAD DE AIRE
IDENTIFICACION DEL INFORME: 23-23-121-ME-03-LMA-V0

ALIS R. SAM!&IEGO A.

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO
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S ABORATORID O

MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com
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7. ANEXOS ...ttt ettt n ettt es et ean st een s, 7
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Revision: 3
Inicio de vigencia: 26-7-2021
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S ABORATORIO DF

MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com

1. INFORMACION GENERAL
1.1Tipo de Servicio:

INSPECCION DE CALIDAD DE AIRE AMBIENTAL - MEDICION DE
PARTICULAS SUSPENDIDAS PM10.

1.2ldentificacién de la aprobacion del Servicio: 23-121-ME-03-LMA-VO0

1.3Datos Generales de la Empresa

“CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES
Y RESIDENCIA”

Promotor del proyecto | BOLIVAR SALDANA

Persona de contacto MAGDALENO ESCUDERO

Fecha de la Inspeccion | 21 DE MARZO DE 2023

Localizacion del

proyecto:

Coordenadas: PUNTO 1: 934728 N, 297806 E

Nombre del Proyecto

PROGRESO, BARU, CHIRIQUI

1.4Descripcion del trabajo de Inspeccion

Se realiz6 la Inspeccion de Calidad de Aire Ambiental, realizando la Medicion de
Particulas suspendidas PM10, en Progreso, Bara, Chiriqui, el dia de 21 de marzo
del afio 2023.

La descripcién cualitativa durante la medicion corresponde: Dia Nublado. Humedad
Relativa: 57.7 %RH, Velocidad del Viento: 3.1 km/h, Temperatura: 33.6°C Entrada

al proyecto. Rural.

2. METODO

De acuerdo a la Medicién en tiempo real, con memoria de almacenaje de datos
(Datalogger).

UNE-EN 16450:2017 Sistemas automaticos de medida para la medicién de la
concentracion de materia particulada PM 10.

El LMA realiza todas sus inspecciones cumpliendo con los protocolos del MINSA,

para la prevencién de la propagacion y contagio del SARS COVID 2.

3|Pagina
23-23-121-ME-03-LMA-V0
Formulario: FP-23-02-LMA
Revision: 3
Inicio de vigencia: 26-7-2021
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S ABORATORIO DF

MEDICIONES AMBIENTALES

3. NORMA APLICABLE

Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com

Resolucion No. 021 de 24 de enero del 2023. Por la cual se adoptan como

valores de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional, los

niveles recomendados en las Guias Global de Calidad de aire (GCA) 2021 de la

Organizacion Mundial de la Salud y se establece los métodos de muestreo para

vigilancia del cumplimiento de esta norma.

Niveles recomendados en las Guias de Calidad de Aire (GCA) 2021 OMS.

Contaminante e Resolucion No. 021 de
i 24 de enero del 2023
Anual 15
3
PM 25 ugim 24 horas 375
Anual 30
PM /m3
0¥ 24 horas 75

4. IDENTIFICACION DEL EQUIPO

MEDIDOR DE PARTICULAS

PM 10

Instrumento utilizado

EQ-23-02

Marca del equipo

AEROQUAL

Fecha de calibracion

25 DE OCTUBRE DE 2022

5. DATOS DE LA MEDICION:

Las mediciones se realizaron en el horario diurno utilizando el Medidor de

particulas calibrado, Tomando lecturas de 1 minuto durante 1 hora en cada punto,

grafica de resultados.

6. RESULTADOS DE LA INSPECCION

6.1 TABLAS DE RESULTADOS
Punto N°1

HORA MEDICION PM10 EN pg/ m?
3:10 p. m. 25
3:11p. m. 21
3:12p. m. 20

23-23-121-ME-03-LMA-VO0
Formulario: FP-23-02-LMA
Revision: 3

Inicio de vigencia: 26-7-2021

4|Pagina
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S ABORATORID O

MEDICIONES AMBIENTALES

Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com

3:13p.m. 25
3:14p. m. 28
3:15p.m. 27
3:16 p. m. 30
3:17 p. m. 29
3:18 p. m. 24
3:19p.m. 23
3:20 p. m. 38
3:21p.m. 42
3:22 p. m. 31
3:23 p.m. 27
3:24 p. m. 24
3:25p. m. 28
3:26 p. m. 30
3:27 p. m. 35
3:28 p. m. 33
3:29 p. m. 26
3:30 p. m. 27
3:31p.m. 28
3:32 p. m. 32
3:33 p. m. 26
3:34 p. m. 31
3:35p. m. 30
3:36 p. m. 29
3:37 p. m. 37
3:38 p. m. 36
3:39 p. m. 30
3:40 p. m. 28
3:41p.m. 25
3:42 p. m. 31
3:43 p.m. 40
3:44 p. m. 37
3:45p. m. 39
3:46 p. m. 26
3:47 p. m. 22
3:48 p. m. 27
3:49 p. m. 31
3:50 p. m. 20
3:51p.m. 22
3:52 p. m. 26

23-23-121-ME-03-LMA-VO0
Formulario: FP-23-02-LMA
Revision: 3

Inicio de vigencia: 26-7-2021
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LABORATORIO D
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6.3RESULTADO DE LA MEDICION

PUNTO 1 PM10 1-hour Average: 25.8 ug/ms3
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Para el proyecto “CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES Y
RESIDENCIA” el promedio de particulas suspendidas en un periodo de 1 hora fue
de 25.8 pg/m® para el punto 1. De acuerdo a las recomendaciones sobre
contaminantes atmosféricos de la Resolucion No. 021 de 24 de enero del 2023 los
niveles promedios para particulas suspendidas PM10 no debe superar 75 uyg/m* en
24 horas.

6.4TECNICO QUE REALIZO LA INSPECCION

ING. ALIS SAMANIEGO
6-710-920

ALIS R. SAMANIEGO A.

26 off ENERO DE 1959
OF INGENIEROS Y ARQUITECTOS

7. ANEXOS
- REGISTRO FOTOGRAFICO

- UBICACION DEL PROYECTO
- CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO
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REGISTRO FOTOGRAFICO

PUNTO 1
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UBICACION DEL PROYECTO
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CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

ITS Technologies

F5C-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
Certificado No:  602-2022-239 v.0

Datos de Referencia
Cliente: . -

L ia de h es A
Customer
Usuario final del certificado: . . : Direccién: N .

Laboraterio de Mediciones Ambientales Plaza Coopeve, David, Chiriqui

Certificate’'s end user Address
Datos del Equipo Calibrado
Instrumento: i i . ) Lugar de calibracion: CALTECH

Medidor de Calidad de Aire Interiores. ]
Instrument Calibration place
Fabricante: Fecha de recepcion:

Aeroqual 2022-oct-19
Manufacter Reception date
Modelo: S500L Fecha de calibracién: 2022-064.25
Model Calibration date
No. Identificacion: £Q-23-02 Viaencia: 202300125
D number Valid Thru
Condicit del instr verinciso f): en Pagina 3. Resultados: ver inciso c): en Pagina 2,
Instrument Conditions See Section f): on Page 3. Results See Section c): on Page 2.
No.. Serie: SS00L 2411201-7022 Fecha de emision del certificado: 2022-nov-18
Serial number Preparation date of the certificate:
Patrones: verinciso b): en Pagina 2. Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pagina 2.
Standards See Section b): on Page 2. Procedure/method used See Section a); on Page 2.

Incertidumbre: ver inciso d): en Pégina 2,

Uncertainty See Seclion d): on Page 2.

Temperatura (*C). Humedad Relativa (%): Presion Atmasferica (mbar);
Condici bi de Inicial 209 65,0 1013
Environmental conditions of measurement Final 216 63,0 1013

Calibrado por: Ezequiel Cedeio B%»M-’ % Revisado ! Aprobado por: Rubén R. Rios R, ’ .
Técnico de Callbraciéh Director Técnico de ori

L

Este la alos de , los cuales las de medida en concordancia con el Sistema Internacional de Unidages (SI)
Este certificado no podra ser reproducido parcialmente sin autonzacion escnta de ITS Technologies, S.A

Los resultados emitides en este certficado se refieren Gnicamente al objeto bajo observacién, al momento y condiciones en las que se 1 las ITS Tect gies, S A
no se responsabiliza por los perjuicios que puedan derivarse del uso inadecuado de Ios objetos bajo observacion o de este cerificado.
El certificado no es valido sin las firmas de autarizacion, ITS Technologies, S A

Urbanizacion Chais, Calle 6ta Sur - Casa 145, edificio J3Corp.
Tel : (507) 222-2253, 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail calibraciones@itstecno com
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ITS Technologies

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

a) Procedimionto o Métedo do Calibracién:

El método de calibracidn de los deleciore de gases. se realiza por el Mélodo de Comparatdn directa contra Patrones de Referencia Certificados (mezclas de

gases).
El método de de los de P . s realiza por el Método de Ci directa contra P; de Referencia C
b) P; ° de R
| Material de Referencias Wo. de Parte No. de Lote Fucha de Expiracion
Naogen Doxde (NOZ) 20PPM. Narogen (N2) Batance XO2N9ICPSB25V3 3044022836751 2022-3c-09
Sulfur Dxomde (502) 10PPM. Narogen (N2) BALANCE XO2NI9ICP581602 I04-402276055-1 2023-6c-10
Carbon Monoxde (CO) 1000PPM; Nitrogen (N2) Balance XOZNI9FCPSE0024 304-402283679-1 2025-dic-09
Carbon Droxde (CO2) S000PPM: Ndrogen (N2) Balance XO2NI9SCPSE00LO 3044022837041 2025409
Ozone Caltwation Source (03) 306 m 2024-ene-13
Optical Parbcle Counter SP61 SP610010 2024-ene-05
€) Resultados:
[ Tabla de Resultado (Gases)
Gas Unidad Vref Vinicial Vinal Error U=+/-gas Conformidad

NO2 PPM 200 15,5 203 03 0,020 Conforme

s02 PPM 10,0 59 9,5 05 0,024 Conforme

o2 PPM 5000,0 2855,0 4978,3 -21.7 2472 Conforme

o3 PPM 0,150 0,170 0,149 -0,001 0,020 Conforme

[<s] PPM 1000,0 1461,0 1003,0 EX 0,578 Conforme

Tabla de Resultado (MP) |
Parametro Unidad Vref Vinicial Vfinal Error Us+f-gas Conformidad
PM2,5 mg/m3 0,180 0,175 0,178 -0,0020 0,115 Conforme
PM10 mg/m3 0,270 0,264 0,269 -0,0013 0115 Conforme
d) Incertidumbre:

La estmacion de la incertidumbre asociada a la calibracion del detector de gases se realiza con base en los lineamientos presentados en 1a Guia para la esimacion
de |a incertidumbre GUM.

La (] ida seé obtuvo

la Incertdumbre estandar por un factor de cobertura (k = 2) que asegura el nivel de confianza al menos 95%
U(C) =k - u(C;)
El valor de Incertcumbre ce la medicién mostrado no incluye las contribuciones por estabildad a largo plazo, denva y transporte del instrumento calibrado

e) Observaciones:

Este certficado salvaguarda los delas . enel yenlas es al de la calibracion
Se realizo ajuste del equipo de acuerdo a lo recomendado por el fabnicante en su manual de Usuanio
Este certficado cuenta con una Vigencia de calibracién a solicitud del cliente
602-2022-239v.0
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FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

) Condiciones del instrumento:

El Instrumento antes del proceso de calibracion e51aba fuera de rango de aceplacion pof 1o que se realizo ajuste, al momento de comparario contra un gas de referencia

El equipo se realzo la calibracion con cada uno de los siguientes sensores
Sensor de NO2 0-1 ppm: 2105191-040
Sensor de SO2 0,10 ppm: 1405191.009
Sensor de CO2 0-5000 ppm: 0205191-013
Sensor de O3 0-15 ppm: 1710400-663
Sensor de CO 0-1000 ppm: 1801301-121
Sensor de PM2,5/PM10. 5003-5D68-001

) Reforencias:

Centro Espafiol de Metrologia (CEM). Procedimiento QU-012 para la calibracion de detectores de gas de uno o mas componentes. 2008

FIN DEL CERTIFICADO

602-2022-239 v.0
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QY LABORATORIO DE
MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION
DE RUIDO AMBIENTAL

PROYECTO: “CONSTRUCCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA”

FECHA: 21 DE MARZO DE 2023
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: MONITOREO DE RUIDO AMBIENTAL
IDENTIFICACION DEL INFORME: 23-16-121-ME-03-LMA-V0

ALIS R. SAMANIEGO A.

C.LLP. 6- -710r82
i X USTRIAL
".'?ééif'f‘,f Jop-o22-080

W

NERO DE 1959
ans ARQUITEGTOS |

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5139/
labmedicionesambientales@gmail.com
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1. INFORMACION GENERAL

1.1 Tipo de Servicio: Monitoreo de Ruido Ambiental
1.2ldentificacion de la Aprobacion del Servicio: 23-16-121-ME-03-LMA-V0

1.3Datos de la Empresa Contratante

Nombre del Proyecto CONSTRUCCION DE LOCALES
COMERCIALES Y RESIDENCIA

Fecha de lainspeccion 21 DE MARZO DE 2023

Promotor del proyecto BOLIVAR SALDANA

Contacto en Proyecto MAGDALENO ESCUDERO

Localizacién del proyecto PROGRESO, BARU, CHIRIQUI

Coordenadas PUNTO 1 -934728 N, 297806 E

1.4 Descripcién del trabajo de Inspeccion

El monitoreo de ruido ambiental se efectud el dia 21 de marzo de 2023, en horario
diurno, a partir de las 3:10 p.m., en el Corregimiento de Progreso, Distrito de Baru,

Provincia de Chiriqui.

Con este informe se presenta la situacién acustica en zonas puntuales de los
poblados antes mencionado para la valoracién del ruido ambiental, considerando

los siguientes descriptores:

Leg — Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal

(calculado por el instrumento en escala lineal y ajustada a escala A).

Loo — Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacion de ruido ambiental de

fondo (calculado por el instrumento).
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2. METODO

El procedimiento de inspeccion utilizado P-16-LMA, estd basado en la norma UNE-
ISO 1996-2:2009 “Descripcion, medicion y evaluacion del ruido ambiental, parte 2:

Determinacion de los niveles de ruido.

3. NORMA APLICABLE

Para las mediciones de ruido ambiental la metodologia empleada se basa en:

3.1 Decreto ejecutivo N°1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el

cual se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales.

3.2 Decreto Ejecutivo N°306 del 4 de septiembre de 2002 de Ministerio de Salud,

por el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos,

areas residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales.

Los limites maximos para determinar el ruido ambiental son los siquientes:

e Segun el Decreto Ejecutivo N° 1 del 15 de enero de 2004.
Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m hasta 9:59 p.m).
e Segun el Decreto Ejecutivo N° 306 de 2002.

Articulo 9: Cuando el ruido de Fondo o ambiental en las fabricas, industriales,
talleres, almacenes o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que
genere ruido, supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se

evaluara asi:

% Para éareas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido

de fondo o ambiental de la zona.
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R

% Para é&reas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias se
permitird solo un aumento de 3dB en la escala A sobre ruido
ambiental.

7

% Para areas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un

incremento de 5dB, en la escala A, sobre el ruido de fondo ambiental.

4. EQUIPO DE MEDICION

Instrumento utilizado Sonémetro / EQ-16-02
Modelo del Sonémetro Casella Cel-62X

Modelo del calibrador CEL-120 Acoustic Calibrator
Serie del son6metro 4806771

Serie del calibrador acustico | 5039133

Fecha de calibracién 11 de mayo 2022

IEC 60651-1979

IEC 60804-2000

IEC 61672-2002

Especificacion ANSI S1.4 — 1983 (R2006)
ANSI S1.43 — 1997 (R2007)

Tipo 1 para sonémetros

IEC 61260

ANSI S1.11-2004

Norma de fabricacion

Se ajusto antes y después

.., 114 dB
de la medicion
Soporte Tripode
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5. DATOS DE LA MEDICION
PUNTO 1. DE MEDICION DENTRO DEL PROYECTO
DATOS DE LA MEDICION
HORA DE INICIO 3:10 PM HORA FINAL 4:10 PM
INSTRUMENTO SONOMETRO CASELLA CEL-62X
UTILIZADO EQ-16-02
DATOS DEL CALIBRADOR 114 dB +-0.5 dB CUMPLE Sl NO CUMPLE
CONDICIONES CLIMATICAS
COORDENADAS UTM
HUMEDAD 57.7%RH
VELOCIDAD DEL VIENTO 3.1 KM/H NORTE 934728
TEMPERATURA 33.6%RH ESTE 297806
PRESION BAROMETRICA - N2 PUNTO 1
DESCRIPCION CUALITATIVA CLIMA
ZONA POBLADA. TRANSITO VEHICULAR DE S
FONDO. ViA PUERTO ARMUELLES NUBLADO SOLEADO LLUVIOSO
i i 1 7
TIPO DE VEHICULO PESADOS Si CANT 2 LIGEROS Si CANT
TIPO DE SUELO CALLE ASFALTADA
ALTURA DE FUENTE CON RESPECTO AL
INSTRUMENTO: 1.55 METROS
DISTANCIA DE LA FUENTE AL RECEPTOR: 5 METROS DE PROPIEDAD FRENTE AL PROYECTO
TIPO DE RUIDO
CONTINUO INTERMITENTE | of IMPULSIVO
TIPO DE VEGETACION
CONTINUO BOSQUE PASTIZAL MATORRAL S
RESULTADOS DE LA MEDICION
Leq 72.3 Lmin 57.9
Lmax 94.0 L90 69.9
DURACION 1 HORA OBSERVACIONES | -
MEDICION DE DATOS PARA CALCULO DE LA INCERTIDUMBRE
Leq 1 Leq 2 Leq 3 Leq 4 Leq 5 Observaciones
69.9 71.2 70.8 71.5 72.0 -
DESCRIPCION DE PROBLEMAS QUE AFECTAN LA MEDICION:
23-16-121-ME-03-LMA-VO0 6|Pagina
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6. CALCULO DE INCERTIDUMBRE
Tabla 1 — Resumen de la incertidumbre de mediciéon para L.q
Incertidumbre tipica
. Debido a las . Incertidumbre Incertidumbre
Debido a la ﬂ]))lf:jl:lig;el:;e condiciones D::]ll(ilgoal tipica de medicion
instrumentacion® T » | meteorolégicas o a combinada expandida
funcionamiento . . ¢ residual
v del terreno
[od
1.0 X T z J1,02+X2+Y2+22 204
dB dB dB dB dB dB

Para la instrumentacién de clase 1 de la Norma IEC 61672-1:2002. Si se utiliza otra instrumentacién (clase 2 de la Norma IEC 61672-1:2002 o
sonémetros tipo 1 de las Normas IEC 60651:2001/TEC 60804:2000) o microfonos direccionales, el valor serd mayor.

Para ser determinado al menos a partir de tres mediciones en condiciones de repetibilidad, y preferiblemente cinco (el mismo procedimiento de
medicién, los mismos instrumentos, €l mismo operador, €l mismo lugar) y en una posicién donde las variaciones en las condiciones meteorolédgicas
ejercen una influencia débil en los resultados. Para mediciones a largo plazo, se requieren més mediciones para determinar la desviacién tipica de
repetibilidad. Para el ruido del trafico rodado, se indican algunas directrices para el valor de X en el apartado 6.2.

El valor varia dependiendo de la distancia de medicion y de las condiciones meteorolégicas que prevalecen. En el anexo A se describe un método
que utiliza una ventana meteorologica simplificada (en este caso ¥ = g,,). Para mediciones a largo plazo, es necesario tratar las diferentes categorias
meteorologicas por separado y después combinarlas. Para mediciones a corto plazo, las variaciones en las condiciones del terreno son minimas. Sin
embargo, para mediciones a largo plazo, estas variaciones pueden sumarse de forma considerable a la incertidumbre de medicion.

El valor varia dependiendo de la diferencia entre los valores totales medidos y el sonido residual.

i
|
I
A om=1,5dB R <-10km
om=2dB
I\
B R <10 km
om=2dB
I
25 50 100 200 400
d,m
Leyenda
A alo
B baje

C  =in resticciones

Figura A.1 —Radio de curvatura de la trayectoria sonora, R, ¥ la contribucién a la incertidumbre
de medicién asociada, expresada como la desviacién tipica, 6, debido a la influencia
climatica, para varias combinaciones de alturas fuente/receptor (A a C), en suelos porosos.

A distancias d, expresadas en metros, de mas de 400 m, el radio de curvatura debe ser menor

a 10 km y entonces la incertidumbre de medicion, oy, es igual a [1 +%] dB
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6.1. Calculo de laincertidumbre para la medicion del proyecto:

Para obtener la incertidumbre tipica combinada se consideraron 5 mediciones, para
el célculo de la “Incertidumbre tipica debido a las condiciones de funcionamiento en
base a la norma (X)”, la “Incertidumbre de la variable debido al Instrumento”, la
“Incertidumbre debido a las condiciones meteoroldgicas y del terreno (Fig. A1
referencia de la Norma)” y el aporte de la “Incertidumbre debido al sonido residual

que se considera 0 (area rural)”.

. Incertidumbre Incertidumbre . . .
Incertidumbre - . Incertidumbre Incertidumbre Incertidumbre
Punto de de condiciones debido a las . L. .
del por sonido tipica de medicion

Inspeccién de condiciones . . .
Instrumento . . . residual combinada expandida
funcionamiento ambientales

1 0.70 0.56 0.50 0.79 1.30 +-2.59

7. RESULTADOS DE LA INSPECCION

Niveles de ruido ambiental en la jornada diurna

Localizacion L90 (dBA) D'StanC'eErﬁl) receptor Leq (dBA) Incertidumbre
Punto 1. 69.9 5 metros 72.3 +-2.59

8. INTERPRETACION

Los datos de las mediciones de ruido ambiental se obtuvieron en el area mas
cercana del proyecto a la fuente principal de ruido, en el Punto 1, en horario diurno,

con su calculo de incertidumbre.

De acuerdo con Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004 y el Decreto
Ejecutivo 306 de 2002 en donde el Ministerio de Salud sefiala que los niveles
permisibles, no debe superar los 60.0 dBA para horario diurno y los 50.0 dBA para
horario nocturno, en areas residenciales e industriales y areas publicas. Por lo tanto,
el Punto 1 se encuentra por encima de los limites permisibles.
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QY LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES
Plaza COOPEVE, Local N°7,

Teléfono: 730-5139/
labmedicionesambientales@gmail.com

CNA

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION
ACREDITADO

01-074

9. DATOS DEL INSPECTOR
NOMBRE: Alis Samaniego
CEDULA: 6-710-920
CARGO: Inspector

FIRMA

ALIS R. SAMANIEGO A.

C.I.P. 6-710;220
i FUSTRIAL
B-022-080

ENERO DE 1959
NIEROS Y ARQUITECYOS |

10. ANEXOS

— Evidencias Fotograficas
— Ubicacion

— Certificado de calibracion
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EVIDENCIAS FOTOGRAFICAS DE LA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL
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UBICACION DEL PROYECTO

T | J~ER
&4 empo esus "sq(ey

lt
H.J"’.

o !
Los Naranjos

 Centro Educativo,
Bprogresogly

Prlmer Templo
Evangehco De Progreso‘-‘l 0) B ‘i_’ ,

3 i
™CentrolDe Salud
L f’;;de Rrogreso

£eantro Vb Gicoms - 5
Farm;;NogRlEM&j < Jor B iy

4r=~

PROGRESO, BARU, CHIRIQUI

PUNTO 1: 934788 N, 297806 E

23-16-121-ME-03-LMA-VO 11|Pagina
Formulario: FP-16-02-LMA

Revision: 3

Inicio de vigencia: 14-03-2023

147



QY LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION

ORGANISMO DE INSPECCION

Z ACREDITADO
Teléfono: 730-5139/ 01-074
labmedicionesambientales@gmail.com

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
Certificado No: 602-2022-067 v.0

Datos de Referencia
Cliente: )

Laboralorios de Mediciones Ambientales
Customer
Usuario final del certificado: . de N Direccién: id, Chiriqui, Panama
Certificate’s end user Address
Datos del Equipo Calibrado
Instrumento: etro Lugar de calibracién: CALTECH
Instrument Calibration place
Fabricante: Fecha de recepcion: 2022-mar-15

Casella
Manufacter Reception date
Modelo: CEL62X Fecha de calibracién: 2022-may-11
Model Calibration date
No. Identificacion: ND Vigencia: * NA -
1D number Valid Thru
Condici del ver inciso f): en Pagina 3. Resultados: ver inciso c): en Pagina 2,
Instrument Conditions See Section 1): on Page 3. Resuits See Section c): on Page 2.
No._ Serie: 4806771 Fecha d| emisién del :m:iﬁcndo: 2022-may-16
Serial number Preparation date of the certificate:
Patrones: ver inciso b): en Pagina 2. Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pagina 2.
Standards See Section b): on Page 2. Procedure/method used See Section a): on Page 2.
Incertidumbre: ver inciso d): en Pagina 3.
Uncertainty See Section d): on Page 3.

Temperatura ("C): Humedad Relativa (%): Presion Atmosferica (mbar):
C de medici6 Inicial 211 59 1013
Environmental conditions of measurement Final 211 59 1013
< 4 '
Calibrado por: Ezequiel Cedefio { ﬂu‘?gmmupmmom Rubén R. Rios R. W -
Técnico de Ci Director Técnico de lorio
Este certificado documenta la trazabilidad a los patrones de , los cuales las de medida en concordancia con el Sistema Internacional de Unidades
(sl).
Este cer podra ser rep! sin rita de ITS T SA
Los resultados emitidos en este certifi se refieren Gr al objeto bajo . al y condiciones en las que se realizaron las mediciones. ITS Technologies,
S.A no se responsabiliza por los que puedan del uso de los objetos bajo cbservacion o de este certificado.
El certificado no es valido sin las firmas de autorizacion, ITS Technologies, S.A.
Urbanizacion Chanis, Calle 6ta Sur - Casa 145, edificio J3Corp.
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail calibraciones@itstecno.com

23-16-121-ME-03-LMA-VO0
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QY LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION

Z ACREDITADO
Teléfono: 730-5139/ 01-074
labmedicionesambientales@gmail.com

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
a) © Método de
El metodo de calibracion de los medidores de Ruido, se realiza por el Método de Comparacion directa contra es de Ci
Este ha sido los del PTC-10 PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DE EQUIPOS DE MEDICION DE RUIDO
(SONOMETROS).
b) o de
Intrumento Numero de Serie Uttima Calibracion Préxima Calibracién Trazabilidad
Instrument Serial Number last calibration Next calibration traceability
Sonometro 0 BDI060002 2022-feb-25 2024-feb-25 TSI/a2la
Calibrador Acustico B&K 2512956 2022-may-02 2024-may-01 HB&K/a2la
Calibrador Acustico Quest Cal KZF070002 2022-feb-25 2024-feb-25 TSi/a2La
Generador de Funciones 42568 2021-nov-16 2023-nov-16 SRS /NIST
~
¢) Resultados:
Pruebas realizadas variando la intensidad sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error E"":‘(;"':‘;‘”:n Unidad
1kHz 90.0 895 9.5 %04 90.2 0.2 0.01 a8
1kHz 100.0 95 1005 100.3 100.2 0.2 0.07 a8
1kHz 1100 1095 1105 110.2 1100 00 001 ]
1kHz 1140 1338 142 142 1140 00 0.01 )
1kHz 1200 195 1205 1202 1200 00 001 d8
Pruebas variando la auna sonora de 114.0dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error h:((;n_:’;:tn Unidad
125 Hz 979 9.9 98.9 976 975 04 0.01 d8
250 Hz 105.4 1044 106.4 1053 105.1 03 0.01 a8
500 Hz 1108 1098 118 1108 1106 02 001 a8
1kHz 1140 138 1142 142 1140 0.0 0.01 ]
2kHz 1152 1142 116.2 1150 1148 04 0.01 a8
Pruebas reaizadas para octava de banda
recuencia Incertidumbre
F Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Exp.(U=95 %, k=2) Unidad
16 Hz 1140 1138 142 105.1 1138 -02 001 a8
315Hz 1140 138 1142 1105 1140 00 001 ]
63 Hz 1140 1138 1142 131 1141 01 001 )
125 Hz 1140 1138 1142 138 1141 01 001 d8
250 Hz 1140 1138 1142 1140 1142 02 001 a8
500 Hz 1140 1138 1142 1140 1142 02 001 d8
1kHz 1140 1138 1142 1140 1142 02 001 d8
2kHz 1140 1138 1142 1138 142 02 oot d8
4kHz 1140 1138 1142 132 1142 02 001 a8
8kHz 1140 1138 1142 110 1142 02 001 a8
16 kHz 1140 1138 1142 1053 1140 00 001 a8
602-2022-067 v.0
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QY LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,

CNA

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION

Teléfono: 730-5139/ Morora
labmedicionesambientales@gmail.com
I I S Technologies
FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
d) Incertidumbre:
La d.:ﬂa b ala de de ruidos se realiza con base en los lineamientos presentados en la Guia para la
La se obtuvo la estandar por un factor de cobertura (k = 2) que asegura el nivel de confianza al menos 95%
U(C) =k u(C)
El valor de dela no incluye las por a largo plazo, denva y del
e) Observaciones:
Este 0 los de las enel yenlas al dela
Este certificado cuenta con una Vigencia de calibracion a solicitud del cliente
1) Condiciones del instrumento: )
Scnma;uﬂew:wwdemabmﬂmwdmmmwmumyumnumﬂm
@) Referencias:
wa‘ “mn::;ym en cor lanonmIEC61072-I(m102)4mmmmumiecsl2w(mﬁmuﬂmm
FIN DEL CERTIFICADO
602-2022-067 v.0
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11. MAPA DE UBICACION SEGUN AREA A DESARROLLAR EN ESCALA
1:50,000.
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MAPA DE UBICACION GEOGRAFICA
NOMBRE DEL PROYECTO:
«CONSTRUCCION DE LOCALES COMERCIALES
Y RESIDENCIA”

UBICACION DEL PROYECTO:
Corregimiento de Progreso, Distrito de Baru,

Provincia de Chiriqui.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I

PROMOTOR DEL PROYECTO:
WENCHAO LUO
296|000 297|000 298|OOO 299|000 300|000 301|000
o o
o ° =)
o = | O
© Te ©
I50) G 58]
o)} 2 o
o . o
S -
B - B
I50) I5e)
o o
o o
o o
S| | ©
S &
o o
3 3
o | ©
) (%)
98] o8]
. o o
PROYECCION
UTM DATUM
WGS 84 ZONA
NORTE 17 | f I T | T
296000 297000 298000 299000 300000 301000
COORDENADAS DEL PROYECTO |
- UBICACION DEL PROYECTO
Punto N° Coordenadas en UTM (m) - RIOS. QUEBRADAS
1 297782.316 934733.849 - Carretera pavimentada transitable todo el afio
2 297788.116 934758.965
Carretera de superficie ligera transitable
3 297790.975 934763.673 todo el afio
2 297792.409 934766213 [ cate
5 297797.054 934767.308 I:I Camino de tierra
6 297811.921 934763.929 I:lAutopista corredor
7 297814.175 934763.354
8 297814.696 934752.824
9 297828.508 934749.349
10 297825.120 934726.281
11 297808.309 934729.389 Escala Grafica: 1: 50,000
,000 Z,OOO‘VIeIros
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12.PLANO DEL PROYECTO.
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NOTA:

EL LOCAL COMERCTAL NO
CONTARA CON SISTEMAS DE
SUMINISTRO DE 6AS BUTANO
NI DE AGUA CALIENTE QUE
USE ESTE SISTEMA

ACERA LATERAL
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PARED ELECTRICA O

NOTAS NFP A- 101

EL AREA COMERCIAL SERA
MERCANTIL CLASE B

TODAS LAS PAREDES

SUBIRAN HASTA NIVEL OF TECHO
COMO BARRERA CONTRA FUEGO EN
TODAS LAS ZONAS

> [ CONTRA
1 HORA

BARRERA CONTRA
FUEEO/HUMO 1 HORA

5

& | ROReY S onas

ee

BARRERA CONTRA
FUESO/HUMO 2 HORAS

B
1% | ER ] 280 _| 280 250 280 2.5
ESTACIONAMIENTG E
DISCLAPACTTADOS
7!.!\5-!:' PROPIGDAD
| ESTACIONAMIENTOS
bl
-

LOCALIZACION GENERAL

CALLE PRINCIPAL EXISTENTE

DATOS DE LA PROPIEDAD

30144652
FINCAS # 30161464
ROLLO 22002
boc. 5

ELASIFICACION DE LA OCUPACIONES
LA OCUPACION PRINCIPAL DE ESTE

LOCAL COMERCIAL Ha SIDO
DEFINIDA COMO : MERCANTIL

LA OCUPACION MERCANTIL ESTA
HABILITADA PARA LA EXIBICION Y
VENTA DE MERCANCIAS.

SUB-CLASIFICACION DE
OCUPACIONES

CLASE B

RIESGO DE CONTENIDOS

ESTE LOCAL SE CLASIFICA COMO DE
RIESG0 ORDINARIO, YA QUE TIENE
POSIBILIDAD DE ARDER CON MODERADA
RAPIDEZ, Y DE G6ENERAR HUMO
CONSIDERABLE .

NOTA IMPORTANTE:

TODA LA SOLDACVRA ESTRUCTURAL SER4 70 18

Y LOS PASES DF SCLOADURA ASESURARAN LA
PENETRACION ADECUADA BN CADA CASO

PARA COLUMNAS Y VISAS 8§ UTTLIZARAM LOS
PASES OF SOLDADURA NECESARIOS CON UN
MINIMO DE DOS PASES DE PENETRACION.

EL TIPQ DE SOLDADURA Y PASES SERA INGICADO
CON LA NOMENCLATURA GEPECTFICADA BN EL
STGUIENTE ESQUEMA:

L MISMO SE REPETIRA DENTRO DEL PLANG EN CADA UNOD
DE LOS DETALLES SSTRUCTURALES A4 ETEOUTAR.

[TODA LA SOLDADURA A UTILIZAR EN ESTRUCTURAS
MENORES QUE SE COMPLEMENTAN EN EL DESARROLLO
DE LA OBRA COMO SOLDADURA DE CARRIOLAS, VERJAS
EM CERCAS Y VENTANAS, E INSTALACIONES bE
SEGURIDAD METALICA UTILIZARAM SOLDAURA 6011, Y
SU USO SE ESPECIFICARA EN EL PLANO DE LA
SIGUTENTE MANERA
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T — NOTAS NFP A- 101 AREA CERRADA
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CUBJERTA DE METAL, CINC CALIBRE 26 ONDUL
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